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E e s t k o n ii e. 

O n teäda, et meie marahwas arwamises, 

mis rehkendamiseks nimmetawad, ei sedda 

wähhematki ei tea egga mõista: ommetige 

sesamma seadus, mis Üllemawallitseja helde 

armo läbbi meie rahwale, kui priisksawa, ja 

muist jo priisknimmetnd rahwale antud, sed-

da üllewägga tarwitab, et rahwas üllepea tar» 

gemaks peab sama, kuida tedda tännini weel 
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põlle nähtud ollewad; ning, et kui ta ommas 

ueS põlwcs omma kohtomehhi ja muid, kelle 

kätte üks ehk töine awwalik ammct ussutud, 

ommal kõhh^l kõhhaseks mehheks peab arwa» 

ma, sedda wagZa tarwis näeb ollewad, et ni-

suggune mees, peale sedda, et ta õiglane on, 

ka weel selgeste mõ is taks luggeda, i l m a 

w igga ta k i r j u t a d a , ja ni pa l jo reh-

kendada, kuida temma ammel temmale ni 

mitmis asjus arwata ehk rehkendada annab. 

Agga kus ftdda neil päwil leida? ehk kuida 

sedda praego se'lle pvlwe rahwa käest küssida, 

mis rummaluses ja pimmeduses ülleskasnud, 

ning kel ialgi maad olnud, ei parremad nähha, 

ei kuulda egga õppida, kui sedda, mis wan-

nast olnud? 

Et luggu nenda, separrast ei sa siis kasel-

le põlwe innimesed, olgu nemmad kül priiks« 

nimmetud, weel mitte kõik sedda ennestele 

püda, mis priuse hinnaks arwarakse: selle» 
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pärrast mitte, et nemmad weel liig teadma» 

tad on. Sedda ei wõi kegi selle rahwa süüks 

anda, waid aina üksi selle asja süüks, et õu 

get kolimist maast madalast temmal polle ol-

nud. 

Et se nenda, kuida siinsamas olleme rä» 

kinud, sedda teab Jummal , ja teadwad sed-

da kõik mõistlikud ja tahhelepannijad innime-

sed tõe ollewad, nenda kuida sedda siis ka 

meie waese tallorahwa ennese teadmatad wisid 

tõeks tunnistawad. Agga ei wõi asjad nenda 

jada, sedda jo issigi kõwwaste tunneme; ja 

mõistame sedda Jummal tännatud! jo selgeste, 

et pripolwes selle pimmedusea sa emale jõu

da, mis nüüd weel alles meie rahwast warjab: 

ja, et mitmed sedda jo tundwad, ja sedda hak-

kand tundma, on nemmad omma laste, issi-

ärranis poeglaste, õppetuse pärrast, hoolt w?t-

nud kanda, ja neid linna, ehk suma ja tan-

na, mõnnikord weel raske kulutusegagi, koli 
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panna. Et nüüd wannemite nõu wagga hea 

ja wagga kidowäert oll i , siis ei olle ommetige 

mitte sedda kassu iggakord sest nähtud, mis 

sest kullutusest lodati tullewad: fest, et lapsed 

ehk hukkalaksid, ehk ei ühtigi õppind; ja kui 

wahhest juhtus, et middagi õppisid: siis hak-

kasid omma wannemite seisust põlgama; sed

da alwaks piddama, ja tõise seisusse tükki» 

ma: ja nenda sündis siis, et neist ei üht egga 

toist sanud ollema, ning et nemmad ei ühhele 

egga tõisele kõlband. 

Õn totust Jummala pole, et tallorahwa 

kolid parrema kõrra peäle sawad minnema, 

ning et solle eest saab murret petawa, et õppe-

tuid koolmeistrid saab ollema, kes teadwad, 

mis õppetada, ja kuida õppetada: agga, et 

se assi ommetige weel mõnni asta aega wõiks 

wõtta, ja ommetige sedda waewa liggimaiit 

ja kaugelt kuluksc, mis sellepärrast on, et koh-

tomchhed ei rehkendamise egga kirjutamisega 



V I I 

korda ci sa, ollemc sowinud, jYHe arwami» 

se rama to essimest T ü k k i wälja anda, 

kelle scest igga järrelcm'tlik innimeni, kui ta 

luggeda mõistab, rchkendaiuist jõuab õppida ja 

sedda kattcsada. 0 liefst me sedda ramatukest, 

kel nelli tükki saab ollema, kui korraga woinud 

wälja anda, et temma jo inüllo Iürripäwa 

ajal meil malmis sai, agga ci õlle meie sed» 

da sellcpärrast mitte tahtnud tehha: 

i . et rahwal olpsam tedda sada, kui 

ncmmad sedda hawalt tükki kaupa lunnasta-

wad, sest et siis sedda wähhcst kullutust ei 

tünnu. Sellcpärrast 

2. ct innimescl aega õlleks essimest tükki 

3iete labbiajada, ja sedda selgeste kätteõppida, 

mis essimcses tükkis õppetakse, ning et töised 

tükkid, mis weel cn andmata, tedda mitte ei 

kiusaks emale minnema, kui nemmad temma 

käes olleksid, enne kui temma essimese tükkiga 

õige walmis sanud. 



VIII 

I. Selle essimese tükki järrele saab weel 
kolm tullema: 

II. Tük: Kolme ligi arwamisest. 

III. Tük: liik ligi wasta arwamisest. 

IV. Tük: Nuiurite jaoossa arwamisest. 

Selle wiimse tükki jure antakse weel lis» 

saks: õppetust, mis juhhatab ja näitab, kui. 

da arworamatuid (rehnungid) tehha, kirjuta» 

da, ja piddada. 

Eekfts sel 24 April 1823. 

O. W. Masing. 
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Sõnnade saksakele nimmed, mis arwa-
rnift jnres prugitakse. 

A r w a m a rechnen-, a rwamine das Rech» 
ncn; arw die Rechnung; N u m r i l u g » 
gcmine das Nnuicriren. 

i ) Kokko a rwama oder koggu ma ad« 
diven 

kokkoarwamine oder koggu mine 
das Addircn, die Addition 

r i s t r i d d a eine horizontale Zahlenreihe 
püs t r i dda eine vertikale Zahlenreihe 
sü m m a die Summe, 

2) M a h h a a r w a m a subtrahiren 
ma h h aa rwamine die Subtraction 
wahhcndaw der Subtrahendus 
wähhenda ja der Suötraccor 
jä daw der Rest beim Subtrahiren. 

3) K a s w a t a m a multipliqren 
kaswatamine die Multiplication 
kaswa taw der Multiplicandus 
kaswata ja der Multiplicator 
sada w das Product. 
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4) I a g g a m a oder jciutama dividiren; 
j a g g a m i n e oder j ci uta mirte die SDi« 

vision 
j ä c r a w der Dividendus 
j agga j« der Divisor 
jaggu oder o o sa derÄuotient 
ü l l e j adaw der Rest beim Dividiren. 

P ü s t r i s i ein rechtwinkliches Kreuz, das 
Additions-Zeichen ^ , . 

Poikr is t das Multiplieations-Zeichen x . 
O s sanümm e r die Verhaltniß - Zahl, 

auch der Zähler eines Bruches. 
Kolme l ig i a rwamine die Regel 

bi. Tri. 
!iik l igi waSta a rwamine Propor. 

tions« Rechnung. 
N u m r i t e ossa a r w a m i n e oder jao» 

o s sa a r w a m i n e Bruchrechnung, 
j ao» oder o s s a n i m m i die kleinere 

Bennenrnmg. Benennung eines zum 
größeren gehörigen kleineren Maßes, 



A r w a m i se st. 

E s s i m e n e õ p p e t u s , 

Arwamisesi ^immeta numrjtega, 

§. i, 

Arwamine ehk rehkendamine, se on: numri-
tega asjade paljust kirjutama ja üllesarwama; 
olgo, et neid tulleks l uggeda , kokkoar« 
wata, m a h h a a r w a t a, k a s lv a t a d a, efjf 
neid j a g g a d a . 

§. 2< 

Numrid on tähhed, mis näitawad, kui 
paljo ühhest asjast luggeda. Nemmad on 
n immega, ehk n immeta. Nimmega need, 
mis üht ehk töist nimmetatawad asja loewad, 
nenda kui: koppikaid, rublaid, wakke, topi, 
küünraid, sülde, ehk mis muud weel olleks, 
Nimmcra need, ' kellele ühtigi nimme peälo 
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tehtud, egga kelle jure ühtigi loetawaks polle 
nimmetud. 

§- Z. 
Numrid seiswad ehk üksikult; ehk kaks, 

kolm, nelli, wiis ehk weel rohkemki rinnas 
töil'elvise kõrwas ühhes reas, ehk ristrinnas: 
need, mis üksikult seiswad, on üksikud num-
rid, nenda kuida: 

i—üks . 2 — kaks. 3 — kolm. 4 — nel
li. 5 — wiis. 6 — kuus. 7 — seitse. 
8 — kahheksa. 9 — ühheksa ja 0 — nol. 

Ne! ei loe issiennesest middagi, kui ta 
üksi, ehk fui ta eesotsas seisab: agga kui ted-
da ühhele korrale numri tahha panimkse, siis 
teeb ta kümnid 10, 20, 40, 50, kah hele kor
rale, siis teeb sadda: 100, 300, 600 JC. kui 
kolmele, tuhhat: 1000, 4000, 8oco JC. 

§. 4. 

Kui kaks, kolm, nelli, ehk weel pealegi 
numrid kõrwo seismas, siis,on nemmad rist-
rea, ehk r i s t r l n n a numrid, mis üht pal-' 
just ehk summad näitawad, ja on taggant, 
parrema kae poolt etsast hakkates, wiimne 
nummer üksik, r"ine temma ees kümmen-
de-, kolmas, mis kümmende ees, saa- , neU 
jas , mis saa ees, t u h h a n d e - ; wies selle 
ees, kümme t u h h a n d e - ; kues, saa tuh-
hande- , ja seitsmes, mi l joni nummer, 
kuida jonekirri siinsammas on näitamas: 
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seitse miljoni 

6 o o o o o kuus sadda 
5 ö o ° o wiiskümmend > tuhhat 

4 o 

3 
o 
o 

o 
o 

nelli 
kolm sadda 

2 o j kakskümmend 
J 1 üks 

7-1 6 1 5 |4 3 2 | i S u m m a 

seitse miljoni, kuus sadda, wiiskümmend nel-
l i tuhhat, kolm sadda kakskümmend ja üks. 

§. 5. 

Kui kaks numrid korwo, siis näitab essi« 
mene kümmet, ja töine, kui paljo jargmest 
kümmend luggeda: kui nende ette kolmat num-
rit panned; siis näitab se, kui mitto sadda 
jure sanud; neljas näitab tuhhandid; wies 
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kümme tuhhandit»; kues saa tuhhandid, ja 
seitsmes miljoni. (§. 4). 

§. 6. 

Et üht pitka numrite ridda eksimata lug' 
geda, wõib innimene selle wisiga ennesele õlpu 
tehha, et numri rea parema kae poolt otsast 
hakkates, igga kolmandama numri ette üht 
kommat teed, nenda, kuida siin näitusest 
nähha: 

100, 678 , 452» 

Kui nenda tehtud, siis õn numrid llki 
pandud, ning on neid fcssammas näituses kol» 
mes ligis nähha. Need mis essimeses ligis, 
kui pahhema kae poolt otsast hakkad luggema, 
on m i l j o n i d ; mis järgmises ligis, tuh» 
handed; mis wiimses ligis, need on saad, 
k ü m m e n d e d ja ü k si k u d. Tulleb siis sed-
da summad, mis ses üllemas näituses kolme 
liki on kirjutud, nenda luggeda: 
sadda i n i l j o n i , kuus sadda seitse 
kümmend kahheksa tuhhat , nelki sad« 
da k0linkü m !N end ja kaks. 

» 
§. 7* 

Arwamise õppetuse pcatükkisid on nelli, 
need on: 1. kokkoarw am i ne; 2. ma h-
haa rwamine ; 3. kaswatamine ja 4. 
j a g g a m i n e. 
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I. p e a f ü k. 

Kokko arwa mi se st n i m m e t a num-
ri teg a> 

§. 8« 

&ui mitmid paljusid, mis mimritega kir-
jutud, ühte summa loetakse ehk koggutakse, 
siis nimmetakse sedda kokkoarwamisets. Kok« 
koarwamise täht ehk mark on üks weike püSt-
ristikene (-{-)/ mis ni paljo tähhendab, kui 
peaks temma ja ütlema. Nenda kui: 2 -{- 3 
on 5; ehk 4-j- 8 on i l . Wõib sedda ka nenda 
kirjutada: 2 -{-3 = 5; 4-^-8 — 12. Kui 
sedda nenda kirjutakse, kuida wiimsest naida« 
tud, siis on sedda jo issiennesest mõista, et 
need kaks pissikest jonekcst muud ei tahhcnda, 
kui sedda sõnnakest: on. 

§. 9< 
Numrid loetakse kül nenda, kuida muudki 

kirja, pahhema kae poolt parrema kae pole: 
agga kõik arwamise to hakkab parrema käe 
poolt, ja lähheb pahhema käe pole. 

§. 10. 

Kui numrid kokkoarwata, siis kirjutakse 
summad tõine tõise alla, nenda, et igga nüm-
mer omma suggo ja nimme kohta saab, se 
on: üksikud üksikute; kümmcndcd kümme»' 
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dete; saad saade, ja tuhhanded tuhhande« 
alla lc. Kui numrid nenda ^ige wisiga onuna 
parraja kohta tõine tõise alla pantud, ja sa 
neid pahhema kae poolt parrema kae pole loed; 
siis loed sa r i s t r i d da ehk r i s i r i n d a : 
loed sa neid alt ülles, ehk üllewelt alla; siis 

* loed sa p ü s t r i d d a . 

Näitus: 2340 ^ 
IO*5 f Siin on nelli ristrida, ja nel« 
2412 ( li püütridda. 
3201 J 

H. 1 1 . 

Kui snmmad kõik nenda tõine tõise alla 
kirjutud, siis hakkad Neid ühte summa lugge-
ma ehk kokkoarwama, ja auustad püstriddast, 
mis parremat kat wiimne on, et kõik arwamise 
to, kuida §. 9 õppetab, parrema kae poolt 
hakkab. 

Naitus: 2,340 ioe nüüd wiimse püstrea rniirt« 
1,025 rid kokko, ja ütle: 5 -\- 2 - j - 1 
2,412 on g; ja panne 8 õtsekohhe 
3,201 kokkoarwatud püstrea kohta jo-
8,978 ne alla. Minne siis pahhema 

kae pole emale, tõise püstrea peäle, ja ütle: 
4 -\- 2 - j - 1 = 7 panne 7 ka omma tofyta jone 
alla. Jpaffa siis kolmanda püstrea peäle, ja 
ütle: 3 -{- 4-{- 2 = : 9; panne 9 ka allapid« 
di joont omma püstrea alla. Wiimsest loe 
Neljat püstridda kokko, ja ütle: 2 4» 1 -{- 2 
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*|- 3 =±± 8; panne siis ka 8 omma kohta seis» 
ma: siis on sul sümma käes, mis on: 8,978. 

§. l2< 

Sui üht püstridda kokkoarwates, kümme, 
kakskümmend, ehk weel peäle järgmest küm« 
mend mõnda saad; siis tullewad kaks korwis-
tiku nuMrit kätte: agga ei wõi sa neid molle» 
maid koggoniste tõine tõise kõrwa püstrea alla 
kirjutada, sest, et siis omma arwu hopis ar» 
raseggaksid. Kui siis kokkoarwates kaks fot> 
wistiku numrid saad; siis näitab se, mis pah« 
hemat kät seisab, kümmet, ja tõine temma 
tagga näitab, kui paljo järgmest kümmend 
luggeda: sellepärrast pannakse essimest mele, 
ja loetakse tedda pärrast lahhema püstrea ar° 
wu; agga wimast kirjutakse jone alla, õtse-
kohhe kokkoarwatud püstrea kohta* 

Näitus: 5 3 4 2 ioe, ja ütle: 2 -{- 6 -J- 4 
2 4 1 6 = 1 2 ; panne 2 jone alla, 
1 7 8 4 ja i, mis temma ees, kir-

Summa 9 5 4 2 juta wähhema kirjaga peäle« 
piddi joont, tõise püstrea 

alla. ioe tVist püstridda, ja ütle: 4-f- 1 -{-8 
on 13, ja 1, mis alla kirjutasin 1 4. Kit» 
juta 4 jone alla, ja panne 1 kolmandama 
püstrea alla peälepiddi joont. Hakka siis kot-
mandama püstridda peäle, ja ütle: 3 - ^ 4 
4 - 7 = 1 4 ja 1, mis mele pannin, on l 5. 
Kirjuta jälle, kuida ennestki teggid, 5 jone 
alla, ja l peälepiddi joont wiimse kokkoarwa« 
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tarva püstrea alla. Nüüd wõtta wimast rid« 
da, ja loe: 5 -f- 2 -{- i on 8, ja I, mis me-
le jäi, on 9. Kirjuta 9 jone alla; siis on sul 
arw ehk summa käes, mis on: 9,542. 

Kui kokkoarwates kümme täis tulleb, siis 
pannakse agga nol (0) ükspäinis jone alla, ja 
nummer, mis temma ees peaks seisma, pan-
nakse mele, ja kirjutakse nenda, kuida §. 12 
õppetab, wähhema kirjaga töise püstrea alla^ 
ja loetakse temmaga kokko. 

Näitus: 1 3 2 4 
2 4 5 6 
I 2 I O 
I O I o 

Summa 6 0 0 0 

§. 14. 

Arwamise katsumised. 

Kirjuta need summad, mis siin tõine 
tõise tagga näed seiswad, ja jonekest nende 
wahhel ollewad; kirjuta neid nenda, kuida 
§. 4. õppetab, wisiparrast tõine tõise alla; nen-
da, et igga nummer püst- ja ristreas, omma 
suggo ja nimme kohta saab seisma, et üksikud 
üksikute; kümmended kümmendete; saad sade, 
ja tuhhanded tuhhandete kohta sawad. 



arwa kokko: 
i) i—*i3 — z6 — 4 5 1 — 9 — 30 <—670; 

Summa 1,210. 
2) 3 — 42 — 731 — 2,506 — 19 — 5-

Summa 3,306. 
3) 290—675 —1314 — 6,950 —12,453. 

Summa 21,682. 
4) 5 / 4 i l ~ I 7 5 — 9 / 6 8 5 —23—M« 

Summa 15,318. 

II. P e a t ü t 

Mahhaarwämisest nimmeta num« 
r i tega. 

§• 15. 
Mahhaarwamine, se on: kui ühhe fwu 

ga, paljuse ehk summa juresi, töist wähhe» 
mat hulka, paljust ehk summad arrawõetakse, 
et teada, kui paljo parrast mahhaarwamist 
weel jarrele jäeb. 

§. 16. 
Summa, kelle jurest middagi tulleb mah« 

haarwata, on w ä h h e n d a w , ja se, mis 
lemmast mahhaarwatakse, on w äh h end aja: 
ning, mis mahhaarwates järrele jäeb, on 
j ä d a w . Mahhaarwämise taht ehk mark 
on: 4-, mis ni paljo ütleb/ kui õlleks ftäl 
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need sõnnad luggeda: wõ t t a jurest ä r r a ; 
ehk, arwa mahha. 

§• i ? . 
Kui mahhaarwamist on, siis kirjuta 

wähhendatawa summad wisiparrast, ja panne 
wähhendajat temma alla, nenda, et nummer 
numri peäle omma suggo nimme järrele kan« 
nab, ja tõmba joont alla. 

Näitus: olgo w ä h h e n d a w : . . . 7,654 
ja w ä h h e n d a j a : -f- 4,231 

siis on j a d a w . . . . 3,42z 

§. 18. 
Mahhaarwamise to sünnib nenda, kuida 

siin lähheme näitama. Antakse 7,654, ja 
pead selle summa jurest 4,231 mahhaarwama, 
ning kui sa sedda teinud, ütlema, kui paljo 
järrelejänud. Kirjuta siis wähh endata« 
wat, ja pa^ne w ä h h e n d a j a t temma alla. 

Näitus: 7,654 ja hakka numrist, mis pau 
~ - 4,231 rema käe pool otsas wiimne, 

3 ning üksik on, ja ütle: üks 
wottan neljast ärra, jäeb 3 

järrele, ja pannen sedda jone alla. 

7,654 Minne emale pahhema kae 
•4- 4,231 pole, kümmende numrite 

23 peäle, ja ütle: kolm wõt° 
tan wiest ärra, jäeb'2jär» 

rele, ja pannen sedda jone alla. 
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7,654 Hakka siis jälle pahhema 
~ 4,331 käe pole saade numri peäle 

423 minnema, ja ütle: kaks 
arwan ku est mahha, jäeb 
4 järrele, ja Pannen sedda 
jone alla. 

Nait l ls: 7,654 Nüüd jäeb agga weel wiimne 
-f- 4,231 nummer mahhaarwatawaks, 

3,423 mis seäl kohhas, kus ta 
seisab, tuhhandid loeb. Üt-
lesus: ne l l i wõttanseits» 
mest ärra, jäeb 3 järrele, 
ja Pannen sedda jone alla. 

Nenda näed, et kui sul 7,654 anti, ja 
4,231 seält jurest ärrawõtsid, weel 3,423 jär
rele jänud. 

§. 19. 

Mahharwamise korral juhtub saggedaste, 
et üks töine nummer wähhendaja reas, ennam 
loeb, kui tõine, kellest mahhaarwamist tarwis, 
nenda, kuida näitus siinsammas õppetab: 

Näitus: 23 Kui wisipärrast parrema käe 
-~ 17 poolt otsast hakkad mahhaarwa» 

ma, siis issiennesest jo näed, 
et kui üllemal agga 3 on, sinna temmast 7 
ei sa ärrawõtta, sest et 7 ennam on kui 3. 
Kui luggu sesuggune, siis wõetakse töisest 
numrist, mis mahhaarwarawa ees seisab, ja 
siin ses näituses 2 on, 1 ärra; agga se sam-
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ma i , mis ärrawottad, on iggakõrd nisam-
ma paljo, kui terwe 10, ja loed siis temma 
kõrwa 3 , kennest 7 tulleb mahhaarwata: siis 
on sul 13, ning ütled: 

23 seitse ei sa kolmest wõtta, siis 
j ~ - 17 lähhemastnumrist 1 appiwõttan, 

mis ni paljo on kui 10, sest, 
et seäl püstriddas, kus seisab, kümmendete 
asse on: agga teen mällestuseks tappikest mim* 
ri peale, et sedda meles pean, et 1 temmast 
ollen arrawotnud, ning et sinna mitte ennam 
2, waid agga 1 janud. 

2 3 Nüüd ütlen seitse wottan 
• f 17 kolmesttöistkümnest äna, ja 

6 jäeb 6 jarrele, mis jone alla 
kirjutan. iähhen siis töise 

püstrea peale, näen seäl, et üks kahhest 
tulleb mahhaarwata; agga tappikene, mis 2 
peäle tehtud, tulletab mele, et 1 temmast 
ennest ollen ärrawotnud, ning, et seäl nüüd 
ennam wöi olla kui agga üks: ja kui sedda 
ärrawottan, et siis ühtigi wdi järrele jada, ja 
tahhendan sedda jone al nclliga: agga, et 
nol numri ees ühtigi ei loe, jäeb temma miim 
ri ette kirjutamata. 

H. 20. 

Nendasammoti tulleb ka tehha, kui wäh-
hendatawa reas nol juhtub ollema; se ei loe 
siis issiennescst ühtigi, waid tulleb numrist. 
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mis temma ees seisab I wõtta, ja sedda nelli 
ette arwata, siis saab temmast 10. ja te sus 
nenda, kuida siinsammas näituses õppetak» 
ft, ja 

Näitus: 240 ütle: ühheksa nollist ei sa 
-~ 49 wõtta; wõttan neljast 1 ap-

pi, ja arwan sedda nelli et-
te, siis saab temmast 10, teen lappikest 4 peä» 
le, siis ei olle ta ennam kui kolm, sest et 1 
temmast jo ärrawõetud, ja sedda nelli jure 
arwatud, et kümmend sada; ning ütlen siis: 

24 o ühheksa wõttan kümnest 
—- 49 ärra, ja jäeb 1 järrele, 

1 sedda pannen jone alla. iah-
hen emale ja ütlen: üllewel 

on 4 ; agga on fäppikene peäl, mis meletulle-
tab, et temmast 1 jo ärrawõetud, ning ei wõi 
seäl siis ennam olla kui 3. agga kolmest ei 
sa n e l l i wõtta, 

2 4 0 sepärrast wõttan numrist, 
-~ 4 9 mis temma ees, 1, ja ar» 

9 1 wan sedda kolme ette, ja saab 
mul siis 1 3 ollema. Ar» 

wan siis 4 kolmcstõistkümnest mahha, ja üt° 
len: 4 wottan 13 ärra, jäeb 9 järrele; sed-
da pannen jone alla, ja teen lappikest 2 peäle, 
kelle jurest 1 arrawõtsin; lähhen emale ja üt-
len: 
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2 4 0 nüüd on weel kahhe numri' 
-7- 4 9 9« mnl teggemist; täp, mis 

1 9 1 temma peäle tehtud, näitab, 
et 1 temmast ärrawõetud; 

sest loeb temma nisamma paljo, kui olleks seäl 
agga 1. egga polle temma al muud numrit, 
mis temmast tulleks mahhaarwata, sepärrast 
jäeb temma alles, ja pannen tedda jone alla 
selle ühheksakümne ühhe ette; siis on mul 191 
j ä d a w a k s . 

§. 2 1 , 

Kui tahhab teaba, kas õiete olled mah° 
haarwand, siis te prowi. Sedda tehhakse 
nenda, et w ä h h e n d a j a ja j adawa riimu 
rid korrapärrast tõinetõise alla kirjutakse ja 
kokkoarwatakse: kui siis Needsammad numrid 
wäljatullewad, mis w ä h h e n d a t a w a süm° 
mäs loetakse, siis on arw õige. 

Näitus: wähhendaw on: 3,589 ) 
wähhendaja on: •— 1,697 1 arwa 

jädaw . . 1,892 J 
3/589-

Nüüd wahhendajat ja jädawat kokko, mis siin 
klamrisse pantud, sijs tulleb jälle wahhenda» 
lawa summa kätte, mis on: 3,589. 

§. 22. 

Arwamise katsumised. 
1) arwa mahha: 96,310—126,701 — 30,391, 
2) — — 6,412-f- 10,350— 3,938. 
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z)arwamahha: 157,4324-167,910 —. 10,478. 
4) — — 48/964-4- 5°,74°— 1/776. 
5) — 9,735-^ 9,735— — 

Katsumiseks woid ennesele ni paljo, kui 
ial tahhad mahhaarwata »võtta ja anda, ja te 
igga kord prowi, et teaksid, kas õiete õlled 
qrwand (§. 21). 

I I I . P e a t ü k. 
Kaswatamises t n immeta numri» 

t cga . 

§. 23, 

K a s w a t q m i n e , se on: kui üht num« 
rit ehk summad kahhel«, kolmele, neljale, 
wiele, ehk kui mitmele korrale arwatakse, ehk, 
kui tedda kaks, kolm, nelli, wiis, ehk kui 
mitto korda suremaks tehhakse. 

§. 24. 

Nümmer, paljus ehk summa, mis sure. 
maks tehhase, on kaswa taw ; nümmer, mis 
näitab, kui mitto k^rda tedda suremaks teh-
ha, on k a s w a t a j a , ja mis kaswates süm. 
maks tulleb, on sadaw. 

§» 26. 
Kaswatamise tahheks ehk margiks on 

poikrist wõecud: se on scfamma, mis siin kõr-
was klamme wahhe! nähtaks« (x) . Sesam» 
ma poikrist tahhendab nlpaljo, kui õlleks se 
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sõnna: kord , seäl ollemas, ja temma taas-
semel seäl seiswas. 

§. 26. 
Ei wõi egga sa innimene koggoniste kas-

watamise arwamise peäle hakkata, egga selle-
ga korda sama, fui üks kord üks temmal 
mitte selgeste peas ei olle: sepärrast antakse 
sedda siin õppida. 

Ü k s - k o r d ü k s . 

2 
1 

C 
z 
a 
2 
2 
2 

kord 1 
2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

on 1 
4 
6 
8 

JO 
1 2 

i4 
16 
18 
2 0 

3 
3 
5 
3 
3 
3 
3 
3_ 
4 
4 

| 

I 

kord 3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

on 

kord 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

on 

9 
13 

18 
2 1 

24 
27 

JL° 
16 
2 0 

24 
28 
32 
36 
40 

tõrd 5 
6 
7 
8 
9 

10 

on 2.5 
- 30 
- 35 
- 40 
- 45 
- 5o 6 kord 6 on 36 

6 — 7 — 42 

6 — 8 — ^ 8 
6 — 9 — 5 4 
6 — 10 — 60 
7 tõrd 7 on 49 
7 — 8 — 56 
7 — 9 — 6 3 
7 — 1 0 — 7 0 
8 kord 8 on 64 
8 — 9 
8 — 10 

— 72 
— 80 

9 tõrd 9 
9___— *»_ 
10 kord 10 

on 81 
_r~_.9° 

on 100 
10 — 100 — 1 0 0 0 
1000—10000111,000.000 

se on: miljon. 
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§- 27. 
Kaswataja numrid tulleb nenda kaswata-

lawa alla kirjutada, et üksikud üksikute; küm-
mended kümmendete; saad saade, ja tuhhan» 
ded tuhhandete alla sawad seisma, kuida §.4. 
üllema! näitab. Kui kaswataja korrapärrast 
kaswatatawa alla kirjutud; siis tehhakse joont, 
ja kirjutakse parrast sadawal temma alla. 

§. 28. 

Kaswatamine sünnib wie wisi peäl: 

e s m a l t : kui kaswataja paljas üksik on, 
n. k. 5, 8, 7, 6, etc. 

t ö i s e k s : kui kaks, kolm, nelli, ehk weel 
rohkemki korwistiku numrid 
kaswatajaks on. 

kolmandeks : kui kaswataja 10, 100, ehk 
1000 on; 

ne l jandeks : kui kaswataja mitte 1, waid 
üks tõine nummer on, kel 
üks, kaks, ehk rohkem nolli« 
sid tagga on, n. k. 40, 500 
6000. 

w i e n d e k s ; kui kaswataja numrite wahhel, 
ja temma taggaõtsas üks nol 
juhtub ollema, n. k. 3.020. 

§. 29. 

E s s i m e n e ta&watami$e wi is . 

Kui kaswataja üksik nummer on, siis 
kirjuta tedda kaswatatawa wiimse nümrj alla 
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parema käe pool õtsa, sellepärrast, et parrema 
kae poolt otsast pead hakkama, ja pahhema 
kae pole mmnes, kõik numrid järSko tõinet5i-
se järrele temmaga kaswatama. 

Naitue: kaswatawon: 234 Ütle nüüd: 
kaswataja on: 2 x kord1 2 kord 4 on 

8 8,ja panne 
8 ällapiddi joont üksikute kohta. Minne siis tõise 
numri peäle, mis nelja ees, kümmendete 
kõhhal seisab, ja ütle: 

Näitus: 234 2 kord 3 on 6, ja panne 6 
2 X jone alla kümmendete kohta; 

68 hakka jälle emale kolmanda« 
ma numri peäle minnema, 

ja ütle: 
234 2 kord 2 on 4, ja panne 4 

2 X saa numri te kohta jone alla; 
468 siis on arw walmis, ja on 

sadaw 468. 

§. 30. 

Kui kaswatatawa nummer mitte paljas 
üksik, waid üks summa on, mis kõrwistiku 
numrid annab luggeda, n. k: 54z, mis kuus 
korda suremaks tulleks kaswatada, ja kui siis üht 
numrid töisega kaewates, kümn id saaksid, 
mis kõrwistikud numrid on, kennest essimene 
kümmet, ja tõine, parremat kät temma tagga 
sedda näitab, kui paljo järgmest kümmend 
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luggeda: siis ei pea egga tohhi sa mõllemaid 
kõrwo jone alla paima, waid tulleb sul siin dp» 
pida, kuida sedda peab tehtama. 

§. z i . 

Näitus: 

Kaswataw on: 543 Ütle siis: 6 kord 3 on 
kaswataja on: 6 X 1 8 ; agga sinna olled 

üksikute püstrinda kas-
watamas, ja sinna kohta, kuhhu üksikuid kir» 
jutakse, ei sünni ialgi kümnid arwata, separ» 
rast te nenda: 

543 ja ütle: 6 kord 3 sn 18; wõttan 
6 x ja pannen 8, mis üksik on, jüne 
8 alla üksikute kohta; agga 1, mis 

I (1) temma ees seisab, ja kümmet 
loeb, pannen allamale meles pe« 

tawaks seisma; temma on üks küinmend, 
et tedda parrast kümmende arwu luggeda. 
Minne siis emale, ja ütle: 

54) kuus kord 4 on 24, ja üks mis 
6 x mele jä i , on 25; pannen 5 küm» 

58 mendete kohta jone alla; agga 
(2) (,*-) 2; mis temma ees, pannen alla« 

ma kohta melepetawaks, ja kus° 
tutan sellewasto 1, mis ennest sai melepan-. 
tud, ärra, sest et sedda jo kümmendece 
arwu ollen luggenud. iähhen jälle emale, ja 
ütlen: 
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543 6 kord 5 on 30, ja 2, mis mele 
6 x jäi, on 32; kustutan 2, mis cn» 

32;8 nest allamale pannin, ärra, sest, 
(z) et sedda jo saa numrite hulka ol« 

len luggenud: ning, et nüüd ühtigi ennam 
polle kaswatada, kirjutan 32, mis wiimsest 
sain, omma kohta jone alla. On siis sadaw 
3,2;8, kui 543 kuude korrale kaswatakse! 

§- 32. 

Tõ ine kaswa tamise w i i s . 

Kui kaks, kolm, nelli ehk weel rohkemki 
numrid kaswatajaks on, n. k. 2 ; . 

N ä i t u s : 

Kaswataw on: 236 Hakka parrema kae 
kaswataja on: 25 >* poolt otsast, ja kaswata 

Sadaw 1,180 numrid järsko ärra ja 
panne, mis sadawaks 

tulleb, jone ällü. Praego olli kaswataw 236, 
ja kaswataja olli 5, ning tulli siis sadawaks 
1,180. 

236 Hakka nüüd kümmende numri» 
25 >< riga, niis wie ees seisab, nen-

1,180 dasammoti kaswatama, Šuiba 
4 72 Unnest wiega teggid, ja mis 
5,900 essimesest saaH, sedda kirjuta 

kümmendete kohta allapiddi 
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joont, töiste numrite alla. Kui järsko läbbi 
olled kaswatand; siis te joont alla; arwa mõl-
lema rea numrid kokko ja kirjuta neid kõrra» 
parrast jone alla; siis on sadawaks 5,920. 

§• 33-
N ä i t u s e d . 

1. Näitus: kuida kolme numriga kaswatada: 

kaswataw on: 5,432 
kaswataja on: 765 X 

26,162— wie kaswatud rind 
325,92:—> kue kaswatud rind 

3,802,4::—• seitsme kaswatud rind 
Sadaw: 4,154,482 

Wie kaswatud rinda olled üksikoga kaswa-
tand, sepärrast pannid essimest sadawal (0) ük« 
kisikute kohta. Kue kaswatud rind, on kiim« 
mende kaswatut, sepärrast pannid essimest sad« 
awat (2) tümmende püsriddasse. Seitsme 
kaswastud rind, on saade kaswatud, sepärrast 
pannid essimestsaddawat(4)saadepüstriddasse. 

2^ Naitus: kuida nelja numriga kaswatada: 
2,645 
4,2i3X 
7,935 

2,6 45: 
5,2 9 0 : : 

1 0 , 5 8 0 : : : 

11,1 4 3,385 Sadaw. 
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§- 34* 

K o l m a s kaswatamise w i i s . 

Kui kaswataja ühhe nümmer on, Ui 
\iH, kaks, kolm, ehk rohkem nölli tagga. 
Sesamma kaswatamise wiis, on kõigist kõige 
kergem: sest, i ci jõua koggoniste kaswatada, 
waid i kord i on ikka i ; ja i kord 2 iäeb ik. 
ka kahheks. Nol ei loe issiennesest ühtigi, 
egga jõua tcinma siis ka mitte kaswatada^ 
Kui summad, mis õlleks 452, sülle 10. IQO 
ehk 1000 dega peaks kaswatada antama, stiS 
kirjuta sedda »enda: 

Na i tus - . 
kaswataw on: 452 Panne kaswatatawa 
kaswataja on: IOJ< numrid terwelt jone 

4,522 alla, ja kirjuta nolll, 
mis kaswataja näitab, 

nende tahha, siis on sul sadclw käes; ja te 
n^nda iggakerd, kui kaswataja lo, 100 ehk 
ioõo juhtub offcnta, n. k. 

56 7 — ehk — 32 1 
100X tocoX 

«56,700 321,000 

§. 35. 
N e l j a s kaswa tam ise w i i s . 

Kui kaswataja mitte 1 , waid ial üks 
töine üksik nümmer on, kel üks, kaks, kolm, 
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rhk rohkem nelli tagga, n. k. 30. 400. 50001c. 
siis ei olle kaswatamise jures ka surest waewa; 
waid tulleb agga kaswatatawa summad kirju, 
lada; kaswataad temma alla panna, kuida 
siinsammas näitusest õppida ja nähha, ning 
siis numriga, mis nolli ees, kõik kaswatatawa 
numrid, parrema kae poolt pahhema käe pole 
minnes, järsko läbbi kaswatada. 

N ä i t u s : 

kaswataw on: 675 Kirjuta nüüd essime» 
kaswataja on: 40 x sest nol (0) kohhe alla. 

0 piddi joont nolli alla, 
ja kaswata siis nelja 

Numriga 5, siis?, ja wiimsest 6, ja mis ig» 
gakord kaswates saad, sedda kirjuta korrapär» 
vast jone alla, n. k. 

675 x: Nendasammoti te iggakord, 
40^ning ka siis, kui numri! ennam 

27,000 kui üks nol tagga seismas, 
n. k. 

23 4 ehk 45 
3®oX 5 000X 

70,200 225,000. 

§. 36. 

Kui kaswataja numrite wahhel ja tagga-
otsas üks nol juhtub ollema, n. k. 3040; siis 
tulleb nenda tehha: olgo kaswataw 234, ja 
kaswataja 3040, siis kirjuta wimast nenda toi» 

I 
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se älla, et nol taggaotsas waljapiddi saad 
seisma. 

N ä i t u s : 
kaswataw on: 234 Panne siis c> allapiddi 
kaswataja on: 3040 x jocnt nolli alla, kui-

0 da sedda jo §. 35 näi
datud; fyatta neljaga 

kaSwatama, ja ütle: 
234 4 kord 4 on 16. pannen 6 jone 
3040x alla nolli ette, ja 1 jaeb mele; 

60 lahhen emale ja ütlen: 4 kord 
z on 12, ja 1, mis mele jäi, on 

234 13; pannen 3 jone alla kue et-
324a x te, ja 1 jaeb mele; wiimsest 
9360 ütlen: 4 t3rl> 2 on 8, ja 1, 

0 mis mele jäi, on 9 ; sedda pan
nen jone alla kolme ette: siis 

ollen neljaga k ik iabbi kaswatand. iähhen 
siis nüüd nolli peäle, agga temmaga ei sa 
ühtigi: separrast pannen temma k'hta nnmrite 
«illa nolli, ja w"ttan kohhe kolmega kaswata-
tawa numrid kaswatada, ja hakkan parrema 
käe poolt otsast; lahhen pahhema käe pole, 
ja kirjntand numrid, mis saan, kõrraparrast 
tehtud nolli ette, n. k. 

2 34 
3 °4° X 
9 360 

702 0 : : 
811,360 
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§. 37-

Arwamise katsumised. 
a. 293 b. 575 d. 864 e. 981 

3 X 5 X 9 X i o x 
g. 652 h. 324 i. 736 k. 145 

i 6 x 23 x 3 5 X i o z x 

1. 432 m. 85 
1 0 5 0 X 4 2 0 0 X . 

a. 879. b. 2,875. cl- 7,?76. 6. 9,810. 
g. 10,432. h. 4,452. i. 25,760. k. 14,790. 
1. 453,600, in. 5,417,000. 

V I . P e a t ü k. 

I a g g a m i s e s t n i m m e t a n u m r i t e g a . 

§. 38. 

Iaggama, seon: ühhest summast, pal» 
jusest ehk asjast kaks, kolm, nelli, kümme, 
ehk rohkem ühhesurust, ehk ühhewõrralist 
jaggu ehk ossa teggema. 

§. 39. 

Summa ehk nummer, mis jaggada tul» 
leb, on j ae taw ; nummer, mis näitab, kui 
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paljo ühhewVrrast jaggu ehk ossa tehha, ott 
j a g g a j a ; ja nummer, nns näitab, kui pal* 
jo igga jao ühhewördseks ossaks tulnud, uim-
wetakse jauks, o s s a k s , ehk jao-ehk ossa« 
numriks. 

§. 40. 

Kokko-ja mahhaarwama ning kaswatama, 
hakkatakse kül parrema kae poolt, ja mm« 
nakse pahhema kae pole arwamisega eddasi: 
agga jaggamist hakkatakse kohhe eestotsast, 
pahhema kae poolt. 

§. 4 1 . 

Kui Jaggamise arwu tehha, siis kirju» 
takse essiteks jaggajat, ja tehhakse püstjone» 
kest, ehk ka kaks punkti temma tahha, ja kir» 
ju takse siis temmaga ühte riddasse j ä e t a w a 
numrid, ja tehhakse nende tahha jälle püst-
jonekest, ehk agga kaks punkti (:), kelle tahha 
jaonumrid kirjutakse, mis arwu lehhes katte 
tullewad, nenda kuida näitusest siinsammas 
kohhas nähha: 

jaggaja | jaetaw | jaggu. 
ehk 

jaggaja: jaetaw: jaggu. 

§. 42. 

Jaggamise wisi on nelli: 
e s m a l t : kui jaggaja üksik nummer on, olgo 

3. 4. 9. etc. 
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tõ i s e k s : kui kaks, kolm ehk rohkemki kõr-
wistiku numrid jaggajaks on, 
n. k. 12. 342 etc. 

kolm a n d e k s : kui ühhe nümmer, kel nol 
ehk mitmed nollid tagga, 
jaggajaks on, n. k. 10. IOO. 
1 0 0 0 . 

n e l j a n d e k s : kui jaggaja ial üks töine ük> 
sl k on, kel üks, kaks, ehk 
rohkem nolli tagga, n. k. 
30. 500. 8000. 

§. 43-
Essimene wi is . 

Kui jaggaja üksik on. 
Kui üht sümmad ühhe ehk töise numriga 

tulleb jaggada, ja jaetawaks 6,852, ja jagga« 
jaks 8 õlleks antud: siis marka essiteks, et 
seal, nenda kuida igga jaggamise arwamise ju» 
res, kolm asja tahhelepänna ja tehha: 

1) pead kulama ja katsuma, kui paljo 
jaonumriks sünnib wotta. 

2) kui sa jaonumrid leidnud, siis pead 
lemmaga jaggajat kaswatama; ja 
kui ja sedda teinud, siis pead 

3) sadamat jäetawa numrist mahhaar« 
wama. 

§. 44-

Õlgo jaggaja 8, ja jactaw 32 siis kirjuta 
mõllemid nenda > 
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jaggcya laetaw ( jaggu 
8 3- [ 

Ütled siis: 32 ollen sanud, ja tulleb sest 
8 jaggu tehha, nenda, et nemmad kõik uh» 
hesurused on; ja katsun siis, mittokõrd 8 lug« 
geda, et 32 sada; ehk kui mittokõrd kahhesal 
kolmekümne kahhest saan mahhaav,vata: jung 
ütlen: 4 kord 3 on 32 nenda nacn siis, et ns» 
sanümmer 4 on; agga numricega arwan sed« 
da nenda wälja: 
Naitus: 8 I 32 | Kirjutan essimesest jagga. 

jat, ja teen püstjonekest 
temma tahha; siis kirjutan selle tahha ühhe 
rinna peäle jäetawa numrid, mis siin 32 on, 
ja küssin, mittokõrd 8 luggeda, et 32 sada, 
ehk ommetige temma liggi jõlida, ja ütlen: 
8 kord 4 on 32. On siis 4 ossanümmer, mis 

8 | 32 | 4 sedda näitab, kui paljo kah« 
heksamaks jauks tulleb, kui 

32 tähheksaga tulleb jaggada, ja pannen siis 
ossannmrit selle püstjonekese tahha, mis jau» 
tatawa tagga on seismas. 

32 4 Wõttan siis katte, kaswata« 
32 ossanümrit jaggaja numriga 
00 ja ütlen: 8 kord 4 on 32; 

pannen need jaetawa alla; 
tõmban joont alla, ja arwan neid jaetawast 
mahha; agga ei jae seddapuhku ühtigi jar» 
reie: sest, kui 32 on, ja 32 ärrawõtta«, siis 
ei jäe ühtigi ennam wöetawaks. 
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§• 45* 
Nä i tu sed . 

Iaggaja jaetaw I jaggu. Kui sedda siin an-
8 6,832 [ tudsummad, 6,832 

nenda jaggada, et 
sest 8 ühhewdrralist jaggu tehha, ja teäda sa» 
da, kui paljo igga jao loetawaks tulleb; siis 
katsu, Missuggust numrid üksikute hulgast 
jaonumriks tulleks wetta: agga üksikud on, 
kuida §. 3 näitab: 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9 
ja Q. Küssid kül õiguse polest, kui weel ös» 
kamata olled: kuida wõin teäda, ledda nende 
hulgast wallitseda, et ta parrajaks ossanüm« 
riks wõiks kolbad«? Kui üks kord üks 
sul selge, siis saad sedda peagi ilma waewata 
leidma. 

Iaetawa kaks" essimest numrid loewad 
68/ ja jaggaja nummer on 8; küssi siis: mit« 
to korda tulleb 8 luggeda, et ehk 6 8 sada, ehk 
ommetige temma liggi jõuda? ja katsu siis, 
kuida nou annab, kord ühhe, körd tõise üksiko 
numriga jaggajat, mis siin 8 on, kaswatada. 
Wõtta essite 9, ja ütle: 9 körd 8 on 72; 
jubba siis näed, et 72 ennam on, kui 6 8, 
ning et 9 siin kohhas oesanümriks ei kõlba; 
katsu siis toist numrit, mis temmast wahhem 
on; wõtta 8 ja ütle: 8 kord 8 on 64: jubba 
siis näed, et kannikeste liggi olled jõudnud, 
ning et 8 siin kohhas õigeks jaonumriks on 
woetawaks, ja teed siis nenda, kuida siin 
näidatakse: 
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8 6,8Z2 8 põnne jaonnmrit '(8) jone 
6 4 tahha jaonümrite kohta; 

4 kaswata tedda jaggaja nüm° 
riga, ja ütle: 8 körd 8 on 

64; kirjuta jaetawa alla, mis 63 on, ja ar» 
wa neid jaetawast mahha, siis jäeb 4 järrele, 
mis jone alla kirjutad. Kui sedda olled tei» 
nud, siis tõmba õrnalt tuest ja tähheksast 

8 
64 

4 

8 poikkriipsokest läbbi, (ifff) 
\a kustuta neid selle wisiga 
ärra, ei nendega olled 
walmis sanud, ja neid en-

nam tarwis ci olle: agga 3, mis kustutamata 
jäi, kirjuta selle 4 tahha, mis üllejäi, kui 
6 4 ~ 68 mahhaarwasid, ja kustuta nüüd ka 3 

J6#^2 8 ärra; sellepärrast, et sa 
64 tedda omma kohha peält 

43 olled ärrawõtnud, ja ted-
da allamale 4 kõrwa ja 

temma tahha olled seisma pannud. iähhed 
nüüd emale ja ütled: 

8 [j nüüd on jaetaw 43 , ja 
jaggaja 8; küssin siis: 
mitto kord 8 kül 43 peäle 
saaks luggeda; ja ütlen: 
5 kord 8 on 40 Pannen 5 
jaonümrite liki; kaswa« 

lan sedda jaggaja tähheksaga, ja ütlen 8 kord 
5 on 40; und pannea 43 alla, ja arwan neid 
temmast mahha, siis jäeb z järrele, mis jone 

6 4 : 
43 

3 
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stlla kirjutan; ning kustutan nüüd ka wimast 

8 6%%X | 854 jactawa numrit (2), ja 
6 4 : : | kirjutan tedda, kuida 

4 3 : üllemalgi teggin, selle 
40 : 3 kõrwa ja temma tah-

3 : ha, mis ennest üllejäi: 
32 sus on 32 jäctawaks, 
00 agga jaggaja on ikka 8, 

ja ütlen 4 kord 8 on 
32; pannen siis 4 ossanümrne liki; kaswata» 
tedda tähheksaga, ja saan jälle 32; neid pan» 
nen 32 alla, arwan neid mahha, agga ei jä 
ühtigi ülle. 

§. 46. 

Kui teäda tahhab, kas õiete ja eksimata 
olleksid jagganud; siis te prowi, mis nenda 
tehhakse, e t j aonümr id j a g g a j a numr i -
ga kaswatakse, ja kui siis sesamma süm-
ma wäljatulleb, mis jaetawa summaks ^on, 
siis on arw oige. 

P r o o w : 
Jaggaja jaetaw 

6,832 
laggu 

854 
Sx jaggaja 

6,8: 
Proow näitab, et õiete arwatud, et 

6,832 kaswates waljatulli, ja on ta jaetawa 
summa 6,832. 
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§. 47-

Tö ine jagga mise w i i s . 

Kui kaks, kolm, nelli, ehk rohkemki kõr» 
wistku numrid jaggajaks on. 
Näitus: 2i [ 5463 J Küssi, mittokord 21 

luggeda, et 54 liggi 
saan? katsun 3 kaswatajaks wõtta, ja ütlen: 
3 kord 21 on 63; sedda on siis jo liast; wottan 
siis 2, ja ütlen: 2 kord 21 on 42: pannen 2 

21 j 5463 j 2 ossanumrite liki, ja 42 
| 42 panncn 54 alla mahhaar-

12 watawaks, ning jäeb 12 
ülle. 

Kui ollen mahhaarwand, siis kustutan 
54 ärra; wottan 6, mis temma tagga, kirju-
tan tedda alla 12 tahha; kustutan tedda ülle» 
wel ärra, ja lähhen jaggamisega emale. 

21 ^ , 6 3 I 2 Näen, et jäetawaks 126 
4 2 : tulnud, ning küssin siis, 
126 mittokõrd 21 wotta, et 

ehk 126 täis, ehk ömme» 
tige temma liggi sada, ja ütlen: 

21 | %#&~i J 26 6 kord 21 on 126; pan» 
! 4 2 : nen ossanümrit 6 ossa-

126 nümrite liki; kirjutan 
126 126 töise 126 alla, et 

essimest töises mahha-
arwata, agga ei jä ühtigi järrelc, sepärrast ei 
sa siis ta jone alla ühtigi kirjutada, ja tähhen. 



43 

Van sedda nölliga, mis allapiddi joont, õtse. 
kohhe 6 älla Pannen seisma; wsttan sis ülle» 
weit 3 ; kirjutan sedda allamale nolli tahha, 
ja et'tedda ommast köhhastollen ärrawõtnud, 
ja tõise kohta kirjutand, kustutan tedda ülle-
wel ärra. 

260 Nüüd on mul agga 
paljas 3, sest eto tem-

2 1 

4 2 : : 

1 2 6 : 

1 2 6 : 
ma ees ühtigi ei loe; 
agga kolmest ei sa 21 

" 3 jaggu te^a-, ning et 
0 ma mitte jaonumrit 

~~3 polle sanud, lähhen-
dan sedda nolliga, mis 

jaonumrite liki kirjutan, ja 3, mis al seisab, 
on kui jaggamata assi ehk nummer ül le jä-
daw. 

Kui prowi teen, siis loen iggakord ülle-
jädawat sadawa summa n. k. 
jaggu olli: —> — 260 Ütlen siis 1 kord 0 
jaggaja olli: —• 21 x 

263 
üllejadawolli 3—5 20 

5,463 

on o, loen siis ülle» 
jädawat, ja pan-
nen 3 jone alla, ja 
teen siis töiste NÜM' 
ritega, kuida kas-

watamise pärrast õppetud. 
§. 48. 

Kolmas wi i s . ' 
Kui ü h h e nummer, kel nol, ehk mitmed 

«ollid tagga jaggajaks on, n. k. 10. 100. 1000. 
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Kui nende essimeste jaggamise wiside 
pe'̂ le hästi olled õppind ja harrinend; siis ei 
wõi sul selle kolmandamaga waewanaggemist 
olla, sest et ta issiennesest ölpsaks ja kergeks 
tõeks ennast näitab. 

i ) Näi tus : IO j 300 30 Ütled: 10 loen 3 
j 30: kord, siis on 32; 

00 pannen3ossanüln» 
riks; 3c,kümmend 

arwan mahha, ei ja ühtigi; kirjutan nolli jo-
ne alla; Pannen töist nolli temma tahha, agga 
ei sa mul scllegipärrast ühtigi ollema, sepär» 
rast ei olle siis ka ühtigi jaggada, ja lähhen» 
dan sedda nolliga, mis ossanümri tahha pan. 
nen; siis on seäl 30. 

2) 100 [ 5326 | 52 

I 5°£.: | 
326 
300 

üllejäda.v: 26 

3) 1 0 0 0 5326 [ j 
5 0 0 0 

üllejädaw: 326 

§. 49-

N e l j a s w i i s . 

Kui jaggaja ial üks ltoine üksik on, 
kel üks kaks, ehk rohkem nolli tagga, n. k. 30. 
500. 8000 :c. siis ei olle ka siingi suurt legge« 
mist, waid on jaggamise toe nisamma olps, 
kuida §>. 48 sedda leitsid ollewad. 
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i ) 40 8564 ] 2 
8 0 : : j 

14 . . 2) 400 8564 1 
8 0 0 : j 

~6: 5 6 4 

4 0 : 4 0 0 

1 6 4 üllejädaw: 164 
1 6 0 

üllejädaw: 4 

3) 4000 | 8564 | 2 . . 4) 2000 j 10,000 
| 8000 | 

' 
1 0 , 0 0 0 

üllejädaw: 564 ' 0 

2 1 

§• 5°* 

Arwamise katsumised. 

5) 2 | 9726 j . 

6 ) 4 l 6 lZ2 > . 

8) 6 | 15,978 | 

i) 8 | 639,200 ( 

1) 15 j 3660 [ . 

n) 36 1 9788 j . 
P) 152 | 89,832 | 

b) 3 | 5847 | . 

e) 5 j 8?6o [ . 

li) 7 [ 408,030 | 

k) 9 [ 112,428 | 

ni) 28 j 4864 [ 

o) 49 ! 3285 | 
- r) 432 j 167,812 | . 

a) 4863. b) 1949. d) 1533. e) 1752. 

g) 2663. h) 58,290. i) 79,900. k) 12,492. 

1) 244. 111)138. n) 283. o) 65. p) 591. 

r) 391. 

Essimese õppetuse ots. 
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Et nüüd näidatud, kuida nimmeta num» 

ritega arwata, ja kdik nelli arwamise pea-

tükkid labbiactud, mis on: kokkoarwa« 

mi t ie , m a h h a a r w a m i n e , kaswatami -

ne ja j a g g a m i n e ; siis ei olle sest poolt 

ennam ühtigi tähhendada: waid tulleb köh» 

he töise cppetuse peale, nimmega numrite 

^arwamisest hakkata: agga, et loetawad ja 

moedetawad asjad mitmesnggused, siis on ka 

nende moedud, ja iggasuggo moedo jao-os» 

sad monnesuggused. On siis arwamise kor-

ral tarwis neid teada ja tunda, ja anname 

selleparrast jonekirjaga nähha, kuida meie 

ma moetusid arwatakse. 



Meie ma mõedo-ka!o ja rahhaanro jonekirri. 

i . W i l j a ja mu ku iwa as ja mo edud. 

* 8 Ö R i a Kubbernemango 
12 tu 

. 0 CS 
1 /2» 0 -

S =S "" mõedud. •<3 -5 £ » 3 «-> 
0 

Säl. i Sallitus nisso ehk I 1 

oddre . - - , I 24 48 576 5 7 6 ^ 2 , 5 9 2 
. i Sallitus rukkid - — «4 45 270 540 2,430 
- i lmnaksid, er« 

nid ja kaeru • » 3° 60 360 72O 3,240 
Tnd. i Tünder - - . . — — 2 6 1 2 108 
Wk. i Wak - . . - — • 3 6 54 
Kl. i K ü l l i m i t . . . . — > — 2 18 
Kud. i Kuendik - . . ' — — 9 
Kn. i Kan - ° » . — '—' 2 

Km. i Karnits - - - , j -5 
Tallina Kubberner J~> 

1 -w 1 

O h 

mango mõedud. E 2 j 3 i 0 
0 

<£ I "*-* 1 
Säl. l Sallitus igga suggu ! i 

wilja - - »• « — I 2 4 7 2 2 1 6 4 3 2 2 , 5 9 2 

Tnd. i Tünder . . « > 3 9i 18 1 0 3 
Wk. i Wak . . . . 1 " - 3] 6 36 
Kl. i Küllimit * » . 1 2 * 

Mt. i M a t . . . . 1 
, • ^ 6 

Kn. i Kan . . . . — 1 

Krn. i Karnits - . - — — — 3 

1 Sallitus sola on 18 Tünderid. 
Wenne modo järrele, on 1 Setwert. 3 Ria » , 

ehk 4 ja üks pool Tallina wakka. 
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•ei 
.= '5 

2. Weddela a$\<\ 
nwetud. 5 

o 
o 

Wt. 
Ank. 

i Waa t • ° « 
i Ankur • -- -

Jj I 2 0 

30 
480 
1 2 0 

Tp. 
Pud. 
Wdr 

i Toop - « -
i Puddcl « « 
i Weddro ° -

r r 
— ; — | I O 

4 
3 

= a Pitkuse moe-
bud, 

3 
5 JOO 

_<3 

Sld. 1 Süld on » * 
Kün. 1 Künar » » « 
Kõrt. 1 Korter » • * 
Ars. J 1 Arssin (tvenne 

>m3et) on meie 5 kõrt. 

3 6 1 2 

2 4 

5 

72 

24 
6 

30 

§ 4. Raskuse moe-^ ^ ~ l j 
dud ehk kalud. 

1. Perkapund -
1 Puud 
i ieisik • ° 
1 Nael . ° 

0 1 
<3 

©* ^ B 

1 0 2O'40O 
40 
20 

12,820 
1,28c» 

640 

3 * 
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3 Ä J 5. Rahha-
arw 

3> 

•U-ä 

u. 
0 

i i - . 

44— 
ta 
E 
E 
E O 

O-

Imp 

Rub. 
Kpk. 
tensk 

1 Imperial on höb-
be rahha arwu • 

i Rubel - ' -
1 Koppik • « « 
1 Tennusk ' -

I O O 2 0 0 

2 

400 

4 
2 

Wenne rahwas ütleb 10 Kop. Griwna, 
ja 2 Kop. gkossi ollewad. 

2.8 

6, Pabberi 
arw. 

31 " • £ » 

Tsn. 

Tnd. 

Wnd 

I R i is on * ° ' - * 
1 Ramat « ° » v . 
1 Bogen • « - « ' 
l Tossin on 12 tükki j6 6 

hari 
1 Tünder hcringid ehk silko 

on 4 Werandit 
i Werand heringid ehk sil-

ko, on 2 tunnikest (Achtel). 

2 0 480 
24 

2 

- A j oi a rw. 
Aastas on 365 päwa; a$Qa liapäwa 

aastas, mis igga nelja aasta taggant tulleb, 
loetakse 366 päwa. Aastas on 52 näddalad 
ja ^2 kuud') igga kuus on 4 näddalal; igga 

4 
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näddalas 7 päwa. öe ja päwa aega loetakse 
24 tundi, ja arwatakse sedda ühheks päwaks: 
12 tundi päwa, ja 12 öe kohta. Tunnil on 4 
werand tundi, ja tunnil 60 minutit. 

Kupäwi on: 
pi<ra> päwa. 

1 Januari - ku 31 7 Iul i ku 31 
2 Webruari - 28 8 Augusti Zi 
3 Martsi - 31 9 September! ° 3° 
4 Aprili 30 10 Õltobcri 31 

5 Wai Zljll t Nowemberi « 30 

6 Juni 30!! 12 Detsemberi - 3 l 

Hoopkaupa arwates, loetakse kupeäle 30 päwa. 

T 3, i n e õ p p e t u s 

arwamiftst nimmega numritega. 

I. P e a t ü k. 

Kokkoarwamises t n i m m e t a numr i -
tega. 

§. 51. 

Nimmega numrid need, mis üht ehk 
tVist nimmetud asja loewad, olgo rublaid, 
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koppikaid, wakke^ topi, sülde küünraid, ehk 
mis muud loetawaks olleks antud. 

§. 52. 

Kuida kokkoarwata, ja mis seal jures 
teada ja tähhelepanna, on üllemal §. 8 kunni 
§. 13 õppetud ja näidatud. 

§• 53* 
Asjad, mis nimmega numritega loetakse, 

ott mitmesuggused, agga igga suggul on om-
ma nimmi, et temmast teada, kuhhu suggu 
ja seltsi tedda arwata, n. k. tünder^ wak, 
küllimit, mat ja toop; ehk waat, ankur/ 
toop ja korter; ehk mis ial weel loetawaks 
wõiks olla. Kokkoarwates tulleb siis numrid 
selle nimme järrele, mis neile peäletehtud, tõine 
tõise alla kirjutada; nenda, et tündrid tündri-
te, wakkad wakkade> küllimitud küllimitude 
alla :c. sawad kirjutud, egga sünni koggoniste 
tündrid, wakke, küllimitn ja matti ühte püst» 
riddase tõine toife- alla seggamiste panna, sest 
et siis ilmaski arwu olleks sada, kui neid pe« 
aks kokkoarwatama. 

Kui kokkoarwamist on, siis wõiwad uh« 
hes ja sessammas arwus, mitme nimmega as. 
jad arwatawaks tulla, nenda, kuida siin näi-
datakse: 
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N ä i t u s : 
lllWak. i kül. 3 top. ) igffi. ;P«>. iift . 9«>. 
12 — I — ' - — j 3 —' "> — » — i o — • 

sest näitusest näed ja õppid: 

i) et igga numrit selle nimme kohta pe« 
ad kirjutama, mis temmale pealctehcud. 

2) et surema asja nimmed pahhema kae 
pool ees seiswad, ja wahhemad, seddamöda, 
kuida neid tõine töise waäto wahhemaks ar-
watakse, töine töise tahha, parrema kae pole 
kirjutakse. 

3) Näed ja oppid, et kui pealmises ar» 
woreaS üht asja nimmetud ja toetud, mis aU 
lumeses polnud ei nimmetada egga luggeda, 
et siis asset peab tühjaks jätma, ja numri as» 
semele kaks kriipsokest teggema (-) kuida nai» 
tuste allumestes reas näed ollewad. Kriip» 
sokestega täidetakse nimme tühja asset selle-
pärrast, et seggadust keelda. 

§• 55-
Kokkoarwamise arwud on kahhesuggused: 
E s m a l t : kui kokkoarwatawad numrid 

kõik ühhe nimme al on. 

Tö iseks : kui kokkoarwatawad numrid 
kahhe, kolme ehk nelja nimme al on. 

Kui kokkoarwatawad numrid kõik ühhe 
nimme al on, ja üht ja seddasammast asja 
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loewad. Kui luggu nenda, siis on to sesam» 
ma, mis nimmeta numritega on, ja teed, 
nenda, kuida §. 8 künni §. 13 õppetud. 

Arwa kokko: 

40 wali ehk zwak. ehk 355 rubl. 
137 — 15 — 1012 — 
55 — 260— 715 — 

302 — 121 — 35 — 
Süm. ;34wüti 3y)wak. 2,117 rubl. 

§• 5?. 

Kui kokkoarwatawad numrid kahhe, kot-
me ehk nelja nimme alla pantud, seddamöda, 
kui neid töine töise wasta wahhemaks arwa-
takse: siis tulleb iggakord neid, mis kõige 
wahhema ossanimme al on, essimesest kokko-
arwata, ja seddawisi nimmest nimmesse pah-
hema käe pole minna. 

N a i t 11 s: 
3 Wk. 1 Kül. 1 Kudk. 6 top. Arwa siis es-
2 — 1 — - — 2 — simesest tobid; 
siis kuendikud; parrast küllimitud, ja wiimsest 
wakkad kokko, ja mis igga nimme suggust 
saad, sedda panne jone alla temma nimme köh-
ta. Panne ka sedda tähhele, et sessammas 
näituse üllemas reas 1 kuendik on; agga allu
mises reas kuendiku ei olle: ning sellepärrast, 
et sedda seal ei olle, täidetakse asset, mis tüh-
hi on, ja tehhakse sinna kohta kaks kriipso» 
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kest (-), ja tulleb iggakord nenda tehha, kui 
ühhe nimme alla ühtigi polle kirjutada. 

§. 58. 
Kuiwakke, küllimitu, matti; wata, an-

kruid, topi, korteri; ehk muud mõedetawat 
ehk loctawad asja, nenda kui: rubl«ld ja kop» 
pikaid; tossinaid ja tütki antakse kokkoarwata: 
sus peab arwoteggija teadma, kui paljo igga 
suggo möedu peäle wähhemaid möetu, mis 
temma jao > ehk ossa möedud on, tulleb arwa^ 
la. Et sedda teada, sellepärrast on selle töise 
õppetuse ette jonekirja tehtud, kust nähha, 
kuida meie ma mõetudega luggu on. 

§. 59. 
Nä i t u sed . 

1) Arwa kokko: 
120 Rbl. 35 Kpk. ] Arwa nenda, kuida 
:82 — 46 — l §. 57 õppetab, es« 
: : ? —! 8° — 1 st te wahhema nim-

1,261 — 56 — J me numrid kohto; 
1,474 Rbl. 17 Kpk. need on siin kohhas 

koppikad: kui sedda 
olled teinud, sus saad 217 kpk.: aggaiookpk. 
tewad rublat; sepärrast jauta neid saaga ärra 
(wat. tz. 48), sus saad 2 Rbl. 17 kop.; pan-
ne koppikad jone alla koppikate püstrea kohta, 
ja 2 rubl. kirjuta mele (wat. §. 12), ja loe neid 
rublale arwu, kui nende püstridda peäle hak-
kad. 
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2) Arwa kokko: Tallina wakka arwo 
jättele: 

8 Säll. 13 Tnd. 2 Wk. i Kül.) Arwa parre» 
20 — 12 — i — 2 — i ma käe poolt 
- — 2i — 2 — - — > kõik püstre-
3 — 16 — 2 —> i — l <üd järsko 

z i"Sall762 Tnd. 7 Wk.4 Kül.) kokko, ja mis 
2 — 2 — I iQ^a ridda 

33 Säll . 16 Tnd. 2 W ^ I Küll annab, pan-
ne ce,nma 

kohta jone alla. Kui sedda õlled teinud, siis 
õlled 4 kül. sannd: agga wakka peale ei arwa-
ta ennam kui z kül. jauta siis 4 kolmega wak-
kaks; siis saad 1 Wk. ja 1 kül. Tõmba siis 
wccl töist joont alla, ja kirjuta 1 kül. omma 
nimme kohta, allapiddi, ja 1 Wk., mis küllimi-
ludest said, wa^kade kohta pealepiddi joont. 

Minne emale; w'tta sedda üht wakka, 
mis küllimitudest koggusid, ja pealepiddi joont 
wakkade alla kirjutasid, ja loe sedda 7 wakka 
jure, mis üllema jone alla kokkoarwates said 
panna; siis saad 8 wakka: agga ei arwata 
Tallinna tündri peale ennam, kui 3 matta; 
separrast jauta omma 8 wakka kolmega tün-
driks, siis saad 2 Tnd. ja 2 Wk. Panne 
siis 2 Wk. wakkade k^hta jone alla, ja 2 Tnd. 
kirjuta tündrite alla pealepiddi joont. 

Hakka siis tündrite peale; neid on siin 
kohhas 62 loetawa s, ja koggusid wakkadest 
weel 2 tündrid sinna jure, ning on sul siis 64 
Tnd. Agga Tallinna sallituse peale ei lähhe 
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ennam tui 24 Tnd; sepärrast jauta omma 64 
tündrid kahhekümne neljaga sällituseks, siis 
saad 2 Sall. 16 Tund. Kirjuta ,6 Tnd. jo-
ne alla omma kohta; ja 2 Sall . panne peäle» 
piddi joont sallituste alla; arwa sallitused uh-
te, ja kirjuta summad jone alla, siis on süm-
ma ehk arw käes. 

Nenda kuida sest ühhest näituses stinsam-
mäs olled õppind, nenda pead iggakord teg-
gema, kui asju sulle antakse kõkkoarwata, mis 
mitmesuggust ossanimme on: olgo ieisikad jtf 
Naelad; Wädid, Ankrud ja Topid; ehk mis 
ial weel muud wõiks olla; ja t u l l e b s i is 
wähhemast hakkates surema peäle 
m inna ; n ing mis w ä h h e rn a st m 3 edust 
suremat k oggu takse, surema j u re 
luggeda ja a r w a t a . 

§. 60, 

Arwamise katsumised. 

1) Korttzmik toi mõisa nelja näddala kau-
ba rahha; ja olli sedda ühhes näddalas sisse-
tulnud: 133 Rbl. 62 Kpk. töises: 64 Rbl. 
25 Kpk. kolmandes: 115 Rbl. 85 Kpk. ja nel» 
jandamas: 90 Rbl. 15 Kpk. Paljus ta rah
ha tonud? 

40$ Rbl. 87 Kpk. 

2) Keldrist müdi wina: wenelaestele 4 
Wat. 3 Ank. 8 Top. 2 Kort. Wilja wasto 
anti: 10 Wt. 1 Ank. 15 Top. 1 Krt. Kõrt-
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si olli läinud 6 Wt . 2 Ank, 22 top. 2 Krt. 
Kui paljo on keldrist läinud? 

2i Wt . 3 Ank. 16 Top. i Krt. 

3) Sep wõttis mõisast rauda: saeweski 
jure 2 g f t . 5 P« , . ilffi. i8 ife-, tuleweski 
jure: i S^>. 6 Pifc. i i«>. 1 7 * . Wori-ja 
muud wankrid rauutäda: 7 P^>. I iife. ja 
ioife. Kui paljo rauda on kullutud? 

5 S « , . 1 ift. 5 ife. 

4) Nelli meest arwasid omma igga kokko, 
ja olli Hane 35 aast. 8 kuud 3 näd. ja 4 pawa 
wanna; Mart: 52 ast. 9 kud. 2 nädl. ja 6 
päw. Karel: 28 ast. 10 kud. 3 nädl. 5 päw. 
Tomas: 49 ast. 7 lud. 3 nädl. ja 3 päw. 
Kui paljo sedda aega \aab, kui nende kollide 
wannust ühte summa arwata? 

167 ast. 1 ku 1 nad. 4 päw. 

I I . P e a t ü k. 

M ah h aa rwam ise si n immega num 
r i t ega . 

§. 61. 

Mis mahhaarwamine, ja kuida mahha« 
arwamise toed tehha, on üllemal§. 15—'§.21 
selgeste oppetud ja näidatud. Siin nimme-
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takse agga sedda, mis arwoteggijal teada tar-
wis lähheb, kui nimmega numritega on mah. 
haarwamas. 

§. 62 . 

Nenda, kuida numrid, mis üht nimme 
on, tõine tõise alla kirjutakse, nenda peab siis 
ka numrid, mis üht nimme on, tõine töisest 
mahhaarwama: egga sünni koppikaid rublate, 
egga küllimitu õtsekohhe tündrite armust mah-
haarwata; waid rublaist, koppikaist, ja :c. 

§. 63. 
Mahhaarwamine nimmega numritega 

sünnib wie wisi peäl: 
eesma l t : kui wähhendaw ja wahhendaja 

üht nimme on. 
tö iseks: kui w ä h h e n d a t a w a wähhema 

nimme nummer, wahhend-
ja wahhema nimme numrist 
surem on. 

ko lmandeks: kui wahhenda ja wahhe» 
ma nimme nummer wähhen-
datawa wähhema nimme 
numrist surem on. 

ne l jandeks : kui wahhendaja numrid kah-
he, kolme eh* nelja nimme 
a l , agga wähhendatawa 
numrid ühtainust nimme on. 

wiendeks: kui üht ja seddasamma wäh-
hcndatawad, tähhele, kol-
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mele, ehk mitmele korrale 
tulleb wähhendada. 

§. 64. 

Essimene ja tõ ine w i i s . 

K»i wähhendaw ja wähhendaja üht nim» 
me on, ehk kui wähhendatawa wähhema mm» 
me numrid wähhendaja wahhema nimme num-
rist suremad on: sus on se õtse nisamma pal-
jo, kui olleksid nemmad nimmeta, ja sünnib 
mahhaarwamine nenda, kuida üllemal §.15 
— §. 21 õppetud, n. k. 

arwamahha: 7635 rbl. ehk zsäl. i;tnd. 2wf. 
-T- 3421 — -7-1 5 I ~ 

4214 ajal. iQtnd. iwk. 

§. 65. 
K o l m a s w i i s . 

Kui wähhendaja wahhema nimme nüm-
mer, wähhendatawa wahhema nimme numrist 
surem on; siis peab nende arwust, mis sure-
ma nimme loetawad on, 1 appiwõtma: sest, 
kui ühhest toetamast asjast ni paljo ei olle, kui 
temmast tarwis ärrawõtta, siis peab töisest 
kohhast jurewotma. Tähhenduseks olgo: kui 
sul kolmes püttis wõid olleks, üks kainbris, 
kel 5ifc, ja fars aidas, kel kummalgi täisid, 
sees; agga sul 13W tarwis lahhe's: siis sa 
sedda wiest naelast ei sa anda, waid pead aita 
minnema, leiwiskasest püttist weel 8 tt> jure-
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wõtma, et i zK , tais sada; egga ja siis aita 
ennam kui i iÄ> ja 12M, Sei?da jõuad kül 
peastki arwata; agga kui numritega arwata, 
siis sedda nenda kirjutakse ja tehhakse: 

Naitus: 2 iife 5 ^ . S a näed, et loetawad 
—- igfe asjad ses näituses kah-

iiife 12Ä, he nimme al on, mis 
leisikad ja naelad: näed, 

et wähhendatawa wähhem nimmi wähhenda-
jast, mis al seisab, wähhem on, ning etsa 
12 ei sa wiest ei wõtta egga anda: sellepärrast 
wõttad leisikate jurest üht leisikat ärra; agga 
üks l ^ on 20 naela; arwad siis ^ahhekümnest 
naelast 13 mahha, siis iäeb 7 ^ järrele; loe 
siis need ^ifc, mis üllemal seisawad, sinna ju-
re, siis on sul 12 ifc jadawals. 

Naitus: 2 ^ ^ 5 Ä. Wõtta kahhest!N. 1 
-4- 13Ä. iff> ärra, siis on sul 

~TÜS iž%, 2oife firzuta neid alla
male iesiipaika, ja pan-

v 2offi ne 13 G nende alla, ia 
13— arwa neid mahha, siis 

4 - 7H,. jäeb ?W> järrele; pan-
^M ne 5Ä , mis wahhen-

iäTifc. dcttawa reas on, scits» 
me alla, ja loe mölle. 
maid kokko, siis saad 

12. Ei jä sul siis, kui kahhest leisikast ja 
wiest naelast 13 naela arrawottad, ei jä sul 
siis ennam, kui 1 Hfc ja 12$, wõid järrele. 
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Nenda tulleb iggakord tehha, kui wäh. 
hendatawa wähhemad nimmed wähhendaba 
numrist wahhemad on. 

§. 66. 

A r w a m i s e katsumised. 

i) Tallopoja! olli koddaniku kaest rukki 
hinda 42 Rbl. 75 Kop. sada, agga ei sanud 
ennam, kui 25 Rbl. 80 Kpk. Paljus sedda 
rahha, mis sisse jai? 

, 16 Rbl. 95 Kpk. 

2) Perremehhel olli 3 Ria Wk. ja 1 Kül. 
ernid, neist olli kullutand 2 Wk. 2 Kül. Pal« 
jus olli seemneks jänud? 

2 Kül . 

3) Aidamees olli 2 Arn*. 15 Top. wina 
sanud, sennest olli ta arramünud 1 Ank. ja 
17 Top. Kui paljo weel mümata? 

28 Top. 

4) Aidas olli 126 Tallinna Sä l . ja 8 
Tnd. rukkid, sennest aeti muist winaks, muist 
widi linna 67 Sa l . 22 Tnd. Kui paljo weel 
salwes? 

58 Sall . 10 Tnd. 

5) Keldris olli 23 i«> 1 0 ^ wõid, sest 
müdi 16 iffi 1 ? ^ , kui paljo on järrel? 

6 Hfc 13Ä 
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§• 6? 
N e l j a s w i i s . 

Kui wähhendaja numrid kahhe, kolmö 
ehk nelja nimme al, agga wähhendatawa 
numrid ühtainust nimme, suggu ja seltsi on. 

Kui kord nenda, siis on issiennest mõista, 
et suremast asjast i pean wõtma (wat. §. 6;)., 
ja tedda nimitme jauliseks kirjutama, kuida 
wahhema nimme loetawaid ehk möedetawaid 
surema peale arwatakse. Õlgo, et sul 124 
Rublat õlleks, ja peaksid neist 27 Rub. 46 
Kpk. ärraandma, ning siis ilma, ct jarreleja» 
nud rahha luggeda, teada tahhaksid, kui paljo 
sülle weel janud: siis arwad sedda numritega 
nenda: 
Naitus: ,124 Rub. . . . . olli mul; neist 

^_ 27 — 46 Kp?. andsin 27 Rbl. 
46 Kpk. arra; 

paljus mul weel on? Pannen siis 27 Rub. 
rublale alla, ja 46 Koppikat tahhapiddi seis-
ma, ja hakkan mahhaarwama: aZga näen, 
et üllemal aina rublad, ja ei ainustki koppikat 
põlle; separrast ütlen: tulleb rublatest üht wot-
ta; sedda koppikaks kirjutada; siis saan 100 
koppikat, ja arwan neist 46 Kpk. mahha: ag-
ga, et rnblate summast 1 ollen ärrawotnud, 
ei wöi seal nüüd ennam, kui agga 12z Rbl. 
olla, ja tähhendan sedda tappikesega, mis 
Naitus: 12^4 Rub. rublale wiimse 

- 4 - 2 7 — 46 Kpk. numri peale 
54 Kpk. teen. Siin on 
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46 Kpk. Mahhaarwatawaks, agga ci olle üU 
lemal koggoniste ci koppikata, sepärrast wõt-
tan Rulilatest rublat, mis on ioofp F , suju
ta n sedda allamate issipaika; Pannen 46 Kpk. 
alla, ja arwan neid 100 Koppikast mafyfya; 
siis jäeb järrele 54 Kpk. neid kirjutan jone alla 
koppikate kohta, ja lähhen rublale peale, et 
27 Rub. ,24 Rublast mahhaarwata: agga 
räpprene, mis 4̂  peäl, näitab, et üht Rublat 
rublate summast ollen ärrawõtnud, egga wõi 
seäl sits nüüd ennam olla, kui agga 113 Rbl. 
ning ütlen sus: 7 kolmcsttoistkümnest jäeb 6; 
Näitus: 12'4' Rbl. ja Pannen sed-

~ 27 — 46 Kpk. da jone alla; 
9 6 Rub. 54 Kpk. ja 2 ühhetöist-

kümnest jäeb 9 
ja kirjutan siis ka 9 jone alla 6 ette. Kui nen-
da tehtud, siis leian ilma rahha luggemata, 
et 96 Rbl. 54 Kpk. mulle weel jarrelejanud, 

27 — 46 — 124 Rublast 27 Rub. 
l24Rbl^proow 46 Kpk. ollen ärraandnud. 

Agga kui nüüd ommetige 
arg olleksin uskmas, kas ka õiete olleksin ar-
wand: siis teen prowi; Pannen 27 Rubl«, 46 
Kpk. jadawa alla, ja arwan mõllemaid kokko; 
kui siis jälle 124 Rub. saan, siis ollen õiete 
arwand. 

§. 63. 
Arwamise katsumised, 

i) Aidas olli 13 Tallinna Sall. jq fti mü. 
dud 10 <&ätt. 13 Tnd. kui paljo weel aidas? 

2 Sa l l . i i . 
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a) Widi 4 Wt. wina turrule, agga ei 
fatttrt) ennam müa, kui u Wt. 3 Ank.; kui 
paljoiulli taggasi? 

, Wt . i Ank. 

3) Kaupmees õstis 41 S i ü tubbakat, ja 
müüs ka seälsammas paigas 20 ©ife 9 iife, 
paljus jäi weel mütawaks. 

20 S f f i . 11 Hfe. 

4) Kõrtsmik olli 360 Rbl. wõlgu jänud, 
ja toi selle peäle 290 Rub. 64 Kpk; kätte. 
Paljus temmal weel maksta? 

69 R6(. 56 O A 

§. 69 . 

Üllemas numris (§. 68) olli wa hh end ata« 
waks ainus nimmi, jü wähhenda» ks olli kaks 
nimme, üks mis suremat, tõine, mis wähhe-
mat asja lugges. Siin antakse sulle ainust 
suurt nimme, ja k,)ks ja rohkemki wähhemat 
nimme temmast mahhaarwati, n. k. 12 Tal-
linna sallitust, kennest 5 sallitust 14 tündrit ja 
2 wakka pead mahhaarwama. Kirjuta siis 
nenda: 
Naitus: 12 Sall . Agga, kust 

-— 5 — i4Tnd. 2Wk. wakke wot° 

neid, egga tündridki üllemal pole antud, muud 
kui agga aina sällitusi? Wõtta terwe sällitus 
sällituste jurest ärra, ja te täppikest sällituSte 
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wiimse numri peäle, et sedda teaksid meles, 
piddada, et i sällituste jurest olled ärrc,wot-
nud: aggi sällitus on 24 tündrit; sepärrast 
kirjutan 24 tündrite kohta sällituste tahha, nen-
da, et 14 õtsekohhe temma al saab seismas 
ollema, n. k. 

12'Säll. 24Tnd. Nüüd on sul ülle« 
_i_ 5 — 14 •— 2%Bf. mal ka tündrid 

mahhaarwata-
waks seismas, ja tead siis ka, kusi wakke sa* 
da , kellest need 2 wakka Mahhaarwata; ja 
wõttad siis tündrite jurest 1 tünder ärra, mis 
ni paljo on, kui 3 wakka> japanned neid 
wakkade kohta, nenda, et 2 otsekohhe nende 
al saab seismas ollema: agga tündrite wiimse 
numri peäle teed täppikest, meletulletamiseks> 
et 1 jurest olled ärrawõtnud, ning et seäl nüüd 
ennam ei olle, kui agga 23 tündrit, ja arwa 
siis nimme nimmest mahha, õtse kui olleksid 
nemmad nimmeta numria 

12'©ätt. 24<Tnd. zWk. 
_±_ 5 — 14 — 2 — 

Iädaw: 6 Säll . 9 Tnd. 1 Wk. 
Nenda, kuida siin näidatud, tulleb koi» 

gis paigus tehha, kui seddasuggust mahaar-
wamist on, dlgu ninimed Missuggused taht-
wad. 

§. 70. 
A r w a m i s e ka tsumised, 

i ) Kaupmehhe! olli 1 ife salpetriv, sest 
5 
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müüs äera 15 t . . 28 iot. Paljus lemmal 
weel falpetrit on? 

4 ffi> 4 iot. 

2) östeti linnu?S^>. neist anti kedrata 
5 Sife, 13 iife, i5ife. Kui paljo weel ketra-
mata? 

1 S N . 6 Hfc. 5 ffi. 
3) Pandi salwe 6 Ria Sall . sögikaeru, 

neist olli Mihklipawast Iürripawani tallis kul. 
lutud 4.Sstll<, 42 W?'., I Kül. Paljus weel 
suwwest kaeru salwes? 

i Sa l l . 17 Wk. 2 Kül . 

4) Aidas olli 3 Ria fäll, nisso, neist mü-
di paggarile 2 S a l l . , 29 Wk., 2 Kül. Kui 
paljo weel aidas? 

1. Sa l l . 19 Wk. i Kül . 

5) Olli 12 Wt. wina, sest müdi 9 <5Bc< 
2 Ank. 2; Top. Kui paljo wina weel kel-
dris? 

2 Wt . 1 Ank. 5 Top. 

6) Perrenaene ostis omma perrele 16 sul-
da punnast kuenori, sennest andis nelja kue 
tarbest 12 Süld. 2 Künt. 3 Kõrt. Paljus 
nori järrel? 

4 S ü l . 1 Kõrt. 

§. 71 . 

W i e s w i i s . 

Kui wähtzendatawad kahhele, kolmele, 
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ehk mitmele korrale tulleb wähhendada, se on: 
kui ühhestainsast summast, kaks, kolm, ehk 
rohkemki summasid antakse mahhaarwata. 
Kui nenda, siis ei olle muud tehha, kui et 
kõik mahhaarwatawad summad, mis issiar-
raniste antud, töine töise alla kirjutad, neid 
kokkoarwad, ja neid ühte summa koggub; ja 
et summad, mis koggudes said, wahhenda« 
lawa alla panneb, ja sedda temmast mahha-
arwad n. k.: sul olleks 872 Rbl< ? ; Kpk., ja 
neist Mardile 21z Rbl. 45 Kpk.: Janile 
n o Rubl. 30 Kpk.: ja Iuhhanile 58 Rbl< 
85 Kpk. anda: siis kirjuta ja tee nenda: 

Mardile 213 Rbl. 45 Kpk.-> 
Janile 110 — 30 — I 
Iuhhanile 58 -*- 85 — ? 

Summa: 382 Rbl. 60 Kpk^j 
Kirjutan siis 872 Rbl. 75 Kpk. ja arwatt 
neist mahha: -r- 382 — ' 6 0 — 

Iadaw: 490 Rbl. 15 Kpk< 

§. 72. 

Arwamise katsumised! 
1) 7lidas olli 4? Tall. Sall . 17 Tnd. 

2 Wk. rukkid; neist läks linna: ic? Säll. 
12 Tnd. 1 Wk. winaköki 12 Säll . 16 Tnd. 
perrcleiwaks: 2 Sall . 20 Tnd. 1 Wk. Saks
te püüdliks 14 Tnd. Kui paljo weel aidas? 

23 Säll. 3 Tnd, 
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2) Innimene olli 78 ast. 5 kud. wanna, 
i v ast. 2 kud. olli ta wannemite jures; 6ast. 
kolis; 4 ast. 6 kud. reisimas, ja nüüd 14 
ast. 3 kud. teed, et ta ennast wäe peält lahti 
wõtnud. Kui kaua olli ta wäe peäl olnud? 

43 ast. 6 kud; 

III. P e a t ü k. 

K a s w a t a m i s e s t n immega numr i -
tega. 

§• 73-

Nimmega ja nimmeta numrite kaswata« 
mise wahhel ei olle muud wahhet, muud kui, 
et siin numritele nimme peäle tehtud, n. k. 
rublad, koppikad, wakkad, ehk muud sedda-
sarnast loetawat ehk mõedetawat suggu. Ol-
go nenda, et sulle 84 Rbl. olleks antud, ja 
kegi sind küssiks, kui paljo sul rublaid saaks 
ollema, kui neid nelli kord ennam sul olleks: 
siis teeksid nenda ja ütleksid: 

kaswataw on 48 Rbl. 
kaswataja on 4 —>< 
ja sadaw on 336 Rbl. 

Agga kuida kaswates arwamise tõed teh-
ha, ja mis seal jures üllepea teäda ja tähhele-
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panna, sedda on üllemal §. 2 3 — § . 36 sel-
geste näidatud ja öppetud. 

§. 74. 

Nimmega numrite kaswatamise wisi on 
nelli: 
E s m a l t : kui ühhest suremast, olgo moede-

tawa ehk loetama asja summast 
ehk hulgast teada, kui paljo 
wahhemaid moetu lemmast 
sada, ehk kui mitto tükki tem-
mast saaks luggeda. 

tö iseks : kui üht numrit, kelle tagga kaks, 
ehk kolm töist seisab, mis 
wahhemad mõetu ehk loetawad 
asja on, kõige wahhema jau-
ossa nimme alla sada. 

ko lmandeks: kui üht antud numrit töise 
numriga kaswatada. 

ne l jandeks : kui üht numrit, kel kaks, ehk 
kolm wahhema nimme num-
rit tagga, ühhe ehk töise juhtu-
wa numriga kaswatada. 

§. 755 

Essimene w i i s . 

Kui ühhest suremast, olgo möedetawa 
ehk loetawa asja summast ehk hulgast teada, 
kui paljo wahhemad möetu lemmast sada, ehk 
kui mitto tükki lemmast saaks luggeda. 



Kui peaks küssitama, mitto ankrut 15 
wadist sada; siis on surem assi ja nimmi 
w a a t , ja wahhem on ankur : agga wadi 
peäle lähheb 4 ank.; sepärrast kaswata 15 
wati neljaga, siis saad 60 «nf. Kui weel 
peälegi tahhab teada, kui mitto topi 6c> ank. 
luggeda annawad: siis saad 1,890 topi. Ag» 
ga tehhakse sedda numritega nenda: 
kaswatawon: 15 Wat. . . . 6u Ank. 
kaswataja on: 4 Ank. x . f . ;oTop. x 

60Ank. 1,800 Top. 

h. ?6. 

Arwamise katsumised, 

1) 15 Tallin. Sa l l . mitto tündrit? 
. . . . 312 Tnd. 

- zi2Tallin.Tnd.mittoWakka? . 936 Wk. 
926 Wk. mitto Kül.? . . . 2,808 Kül. 

2,808 Kül. mitto topi? . . . 33,696 Top. 
2) 75 Ria Wakka, mitto külimitu? 225 Kül, 

225 Kül, mitto Kuendiku? . 45oKuend 
450 Kueni)?, mitto topi? . . 4,050 Top. 

3) 16 <£ft. mitto P«>. ? . . . 160 P«>. 
160 P N . mitto iffi. ? . . . 320 Hfe. 
320 iW. mitto tt>. ? . . . . . 6,400 G. 

§• 7?. 
To ine wiis. 

$ui üht numrit, k l̂le tagga kaks, ehk 
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kolm to isi seisab, mis wähhemat mZetu ehk 
loetawad asja on, köigewahhema jaoassa nim-
me alla sada. Olgo: et sul olleks 4 <£ft. 3 Hfe. 
2 ft. linnu, ja tahhaksid teada, kui mitto 
naela seal peaks ollema: siis pead Per'apun-
de leisi airš, ja leisikaid naela's arwama. Per-
kaounnas on 20[j& ja ieiwis as on 22 naela: 
se ärra st ead 4 <&. %. ahhe ümnega leisi aks 
kaswatama, ja leisifaid, mis 
tahha kirjutud, hul a arwama. Niina 6 aö-
wata leisikaid, mis said, 'ahhe ümnega nae-
laks, ja arwa need kaks naela, mis leisikate 
tahha kirjutud, hulka. 

N a i t u s : 

4 <£«,. 3 iffi. jffi. 6 Wt. 3 An?. 15 Top. 
20 4 

• 83Hfe. 2?Ank. 
20 30 

1,662*. 8 2^Top. k, • 

12 Tall. Säl l / 18 Tnd. 2 Wk. 1 Kül. 
24 

Teggid siin sallitused tündriks, 
ja arwasid 18 Tnd. hulka. Tünd-
rid teggid wak'aks, ja arwasid 
2 W . iure; ja wa°^e teggid kül-
limitu's, ning arwasid 1 külli-
mitu tüllimitude hulka, 

I/761 Kül. . . 
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2 / 3 6 2 Wk, 

2 , 1 3 2 Top. 

467 Kül.' 

249 Tnd. 

427 
1,673 

Wk. 
loti. 

§. 78, 

Arwamise k a t su m i se d, 

, ) 32 Tall. Sa l l . ly Tünd. 
mitto wakka? . . . 

19 Tünd. i Wk, 24 top. 
mitto topi? 

2) 2 Ria Sall, 3 5 wk. 2 Kül, 
ernid mitto külimitu?. . 

13 Sall . 15 Tund. sola, 
mitto Tündrit? . . . 

8 Ria Sall. 21 Tn. i Wk. 
odre, mitto Wa*fa? 

3) 2 !#>. 12N, 8 iot. mitto loti? 
64©iil. 2 Künd. 1 Jalg, 

mitto Jalga? . . . 389 Jalg. 
3 Kud. 2 Nad. 4 Paw 7 tund. 

mitto Tundi? . . 60,480 Tund. 
z8 Setwerti mitto Ria Wakka? 114 Wk, 
17 Künd. 3 Kort, z Tol, 

mitto Toll.? . . . . 426 Tol, 
2 Päw 4 Tund 15 Mi-

uut., mitto Minuti? . . 3,120 Mint, 

§> 79* 

K o l m a s w i i s . 

Kui ühheainsa nimme nnmrit ühhe ehk 
tõise numriga kaswatada. Olgo: 8 plotniku, 
ja olgo ku iohta igga mehhe reale 35 Rublat 
tingitud; siis tulleb neile ku dtsas 280 Rub., 
maksa: agga numritega arwad nenda: 
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Kaswataw on: z 5 Rub» Sest näitusest 
kaswataja on: 8 meest. näed, et se kas« 
ja sadaw on: 28° Rub. watamise wiis 

nendesammoti 
sünnib, kui tõine, mis nimmeta numritega on. 

N e l j a s w i i s . 

§. 82. 

Kui üht numrit, kel kaks, ehk rohkem 
wähhema nimme numrit tagga, ühhe ehk tõise 
juhtuwa numriga kaswatada. 

Olgo: et 7 innimest olleks, ja et iggaüks 
neist 6 Ria Wak. ja 2 tfül. ruk'id rea-'s sama; 
ja kui tahhaksid te>ida, fui paljo üllepea neile 
kõigile aidast tulleks waljamõeta, sus saad sed-
da teäda, tui nenda teed ja arwad: 

N a i t u s : 

6 Wk. 2 Kül. Ütle nüüd: 7 kord -kül, 
4 7 innimestx on 14 küllimitu, ja pan-

14 Kül̂  ued neid kohhe jone alla, ja 
r—

 :TKUT tb»tb< d nende alla weel 
töist joont: egga tead, et 

wakka peäle ennam ei arwata, kui agga 3 lül., 
ja kui sul 14 küllimittu on, et neist jo w«kke 
saad kogguda: sepärrast jautad 14 Kül. koU 
mega wakkaks, ja saad siis 4 Wk. ja 2 Kül. 
Küllimitud kirjuta allapiddi allumest joont, 
ja nelli Wk, mis s id, lirjuta wahhema kirja-
ga pealepiddi üllemat joont wakkade alla, 
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6 Wk. 2 Kül. Nüüd tarnata wakke seitse 
4 7 x me numriga, ja ütle: 7 

42 14 Kül. tord 6 on 42, ja ponneneid 
46~"WE 2 Kül. n ? a^c ' ; , e kohta üllcma jone 

alla, loe siis need 4 roaffa, 
mis küllimitudest koggusid, ja pealcoiddi ülle» 
mat joont mele pannid, sinna jure, ja nelja» 
kümne kchhega ühte summa: siis saad 46 wak-
ka, ja on siis > rw walmis. 

Nenda tullel» ikka tchha, kui ühhe ehk 
töise juhtuwa numriga sesuggusid numrid tul' 
leb käswutda, mis mitmet nimme on, ja 
tullcb sedda igg kord tahhele anna, et wah-
hcma nimme numrist peab allustama; ning kui 
kaswates m paljo walja tulleb, et lahhema su-
rema nimme alla jo saaks kogguda, et sedda 
siis selle jaooss^ numrig,, mis sedda näitab, 
kui paljo sest »viimsest wahhcmast, surema 
peale arwatakse, surema nimme asjats jau-
tapa, 

§. 8 1 . 

A r w a m i s e katsumised. 

1) Kuswata 3 Tal. Sä l l . 21 Tnd. 2 W?. x 
5 kord suremaks, pc>ljus sa,d? 

19 Sall . 12 Tnd. 1 Wk. 
2) Kaswata 42 Ria Wk. 2 Kül. 1 Kudk. x 

i2 korda; kui paljo saab ollema? 
507 Wk. 

3) Kaswata 6 Wat. 3 Ank. 28 Top. x 15 
nega; paljus saad? 102 Wt. 1 Ank. 
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4) Kaswata 7 P«>; 1 Hfc. 13 W. x 22 ne. 
ga, mis saad ? 172 Pi&. 6 ife. 

5) Kaswal» 72 Rbl. 5; Kpk. X35 korda, 
mitto rublat on? 

2,539 Rbl. 25 Kpk. 
6) Kaswata 5 Jalg. 9 Tol. x 4?ga, mitto 

jalga tulleb? 78 Ial. 9 Tol. 
7) Kaswata 15 Künd. 3 Kort x 259a, mis 

tulleb wälja? zyzKüüd. 3 Kõrt. 
8) K swata 2 Ast. 2 Kud. 3 Na2>. 4 Paw. 

X 8ga, mis saad? 
17 Ast. 11 Kud 1 Nad. 4 Päw. 

9) Kaswata 5 Paw. 9 Tund. 12 Mint, x 
ihnega mitto päwa saad? 

5 z Päw. 20 Tund. 
10) Kaewata 13 Toss. 5 Par. 1 Tük.' x 16 

nega paljus saad? 
222 Toss. 4 Pari. 

11) 3 V>. 23 ^ot. x 6ega, paljus tulleb? 
22 i£. ic? tof. 

IV. ty t a t Ü k. 

Jaggamisest ehk jautamisest nim, 
mega numritega, 

§. 82. 
Nimmega numrite jaggamine sünnib sed-

d̂ samma wisi , kuida nimmeta numritest ülle-
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mal §. 38 — §.49 õppetud; egga olle siin 
muud wahhet, muud kui sedda, mis nimmi 
teeb. 

Mis jaggamine on, ja kuida sedda teh
ha, on üllemal siinsammas kohhas nimmetud 
numrites näidatud ja tähhendud. 

§. 83. 

Jaggamise ehk jantamise wisi, nimme-
ga numritega, on kolm: 

E s m a l t : kui wähhema nimme asju sure-
maks nimmels koggutakse. 

T ö i s e k s : kui üht nimmega numrit tõise 
nimme nulftrigä jaut^kse. 

Kolm a n d e k s : kui üht nimmega numrit, 
kel kaks, kolm, ehk rohkem 
wahhema, nimmega numrit 
tagga, ühhe ehk tõise numri-
ga jautada. 

§. 84. 

Essimene w i i s . 

Kui wahhema nimme asju suremaks nim-
nieks koggutakse: n. k. et hulk topi, küllimitu, 
N',el2 ehk koppikat olleks, ja peaks küssitama, 
kui palju neist ankruid, wakke, leisikaid ja 
rublaid sada. Olgo et sul 240 topi olleks, ja 
tahhaksid teada, tui palju neist ankruid faah 
puggeda: siis pead topisid ankruks arwama 
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ehk jautama; agga ankru peale arwatakse 30 
topi, sepärrast pead 240 topi, mis sul on, 
kolmekümnega jaggama; ja saod siis 8° 4n* 
krut. Kui anlruid wndikZ tahhad arwata, 
siis tead, et wadi peale 4 ankd. loetakse, ja 
kui 80 ank. neljaga jaggad, saad 20 wat. 

Nä i t us : 

30 [ 240 top. j 80 ank.— 4 [ 32 ank. j 2Qwc. 
24: 8: 

0 0 0 0 

Nenda pead ikka teggema, kui wähhe-
ma mõedu arwust ehk hulgast, suremat mõetu 
tahhad kogguda; ja näed, et se nenda sünnibi, 
et ni palzo jaggajaks woltad, kui waehemaid 
mõetu surema mõedu peale arwatakse, ja et 
lemmaga summad ehk hulka, mis sul arwa-
tawaks on, pead jaggama: mis jauks ehk os-
sanumriks tulleb, näitab, kui p l̂jo suremat 
mõetu olnud sada; nenda kuida need kaks nai-
tust sünsammas yllernal sedda selgeste tähhen-
dawat, et 
240 Top. 82 Ank.̂  ning 80 Ank. H^Wati on. 

' § • 85. 

Arwamise katsumised. 

i — 1048 Kül. mitto Wakka? 316 Wk. 
316 Wk. mitto Ria Tün-

drit i t < . 158 Tnd. 
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324 Wk. mitto Tall. Tun-
drit? . . . . 108 Tnd. 

480 Tall. Tnd. mitto Sal . 1 
litust . . . 2 0 Sall< 

15,600 ife. mitto iffi. i . 782 l « . 
780 iiü. mitto PM.? , 3 9 0 P«< 
330 PN. mitto S « . . ? , 39 SM. 
960 lot. mitto *>.? . 30 fe 

1920 Tund. mitto päwa? . 80 Paw. 
24; paw. mitto nädalat?. 35 Nad< 

3.6 Nad. mitto Kuud? , 9 Kud< 
192 Kud. mitto Aast.? . 16 Aast< 

ia8o Tol. mitto Jalg»? < 90 Jalg. 
90 Jalga mltto Sülda? M Sül . 

482 Kõrt. mitto Künart? 1 2 0 Küm 

§. 86. 

T õ i n e w i i si 

Kui nimmega numrit töise nimme num« 
tlga jautada; siis sünnib kõik to sedda wisi> 
kuida üllepea jaggamiscst tähhendud ja naida-
tud, egga olle siis muud tähhelepanna, kui 
ogga sedda, mis siin ü l l e j ädawas t weel 
tulleb õppetada. 

Olgo, et sulle 118 Rubl. peaks'antama> 
et neib 4ga peaksid jaggama, nenda kuida 
siinsammas nähha antakse: 

3 — 

4 — 
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Näitus: 4 I n 8 J 29 Rbl. Näed, jaggaja 
J 8j_\ on 4; jäetaw 118; 

38 ja jao- ehk ossa. 
36 nummer on 29, 
~ mis Rbl. on: ag» 

ga, al on ü l l e» 
jada waks 2. Needsinnatsed wiimsed on 
2 Rbl., mis üllejänud, kedda weel issiar-
ränis nelja numriga tulleb jautada, et tea-
da, mitto koppi>at neljandamaks ossaks tul« 
leb. Sepärrast pead Rublad Koppikaks kaswa-
tämä; Koppikaid nelja numriga, mis jäut.ijakg * 
oN, jaggama, ja nenda kirjutama ja teggema: 
Naitus: 2 Rbl. mis üllejad.nvaks jäiwad, 

100 kaswata« saa numriga, et 
4 ] 200 I 50 I0Q Kpk. rublad tewad; 

20: ja saan siis 222 Kpk. neid 
~ jautan neljaga, saan siis 50 

Kpk. ossanümriks. 
Kui siis nenda kõik selgeks sanud, siis 

näen, et kui 118 Rbl. ^jaggan, et 29 Rbl. 
50 Kpk. neljandamaks ossaks saan; agga ol« 
len arwu nenda kirjutand ja teinud: 
4 j jtJrg j 29 rbl. ;a kp. 4 [ 118 Rbl. 

I £ : I 29Rb'l.5oKp< 

1 0 0 

4 | ztffi | 50 Kpk. neid kir-utan üllemale 
Z0: rublale tahha. 

0 0 

\ 
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Seddawisi tulleb kõigis paigus tehha, 
kui üllejädawat on, olgo nimmi mis tahhes, 
siis peab tcdda wähhema nimmega kaswata-
ma, â mis wäljatulleb, antud jcggajagn jau« 
tama« 

§< 37. 

Arwamise katsumisel). 

1. Iagga 942 Rbl. ?ga; kui suur saab kah« 
hetfas ossaa ol-
lema? . . . i i ? Rbl. 7;Kpk. 

_ _ — 1008 Rbl. ioga? 100 Rbl. 80 f pk. 
1256Rtl.253.aV 50R6L 2 5Kpk. 

2. %a&&a 7 5 Täil. Sälli 
6ga? . . . i 2Sä l l . i2Tnd. 

• 362 diia. (Säili 
Rukkid 53a? ; 72 Sall . i8Wk. 

1 , 750Ria Sätt. 
Ldre 8ga? . 93 Sall . z6Wk. 

845 Ria Sall . 

kaeru 153.a? . 56 Sall. 20Wk. 

§i Iagga 2?Wt. 6ga?'^ 4 Wt. 2Ank. 

165 i«>. ic>ga? 16 m. i o f e i 

— — 9 &i zga? . 1 N. 4l'ot, 

http://1256Rtl.253.aV
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§. 88. 

K o l m a s w i i s . 

Kui üht nimmega numrit, kel kaks, 
kolm, ehk rohkem wahhema nimmega num-
rit tagga, ühhe ehk tõise numriga jautada. 

Kui luggu, nenda, fiis ei wõi seäl 
suurt waewa jures olla, kui sedda, mis ülle
mal selletud, hästi tahhclepantud ja õppi-
tud, ja kui ka weel sedda õiete tähhelepan-
nakse, mis siin weel õppetuse' polest pealelis» 
sa takse. 

Kui üht nimmega numrit, ning ta üht 
wähhema mmme numrit, mls temmal tag-
ga, jaggada; siis jautakse essite surema nim-
me numrit; ja mis ül le jadawirks tulleb, 
sedda 'kaswatakse surema- nimnte'osfanüm-
riga, ja loetakse kõhhaste sedda sinna jure, 
mis wahhema nimme polest jaetawaks on. Kui 
sedda tehtud, siis jautakse sedda, mis kas-
wates wäljatulnud, antud joggajaga. (Wat. 
§. 86). 

Olgo, et 169 Rbl. 45 Kopikat wiega 
tulleks jaggada: siis jautad essite Rublad> 
ja saad 33 Rbl. jaunumriks; agga ülle-
jädaw saab 4 Rbl. ollema: neid kaswata 
100 Koppikaga koppikaks, ja loe need ülle-
mal jaetawaks antud 45 Kpk. nendega ühte 
summa, siis on sul 445 Kpk. jagga neid 
wiega, siis saad 89 Kpk. nenda, et kui 
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169 Rbl. 45 Kpk. wiega olled jagganud, 
33 Rbl. 89 Kpk. wiendümaks ossaks saab 
tullema. 

., 1. N ä i t u s : 

5 I 169 Rbl. 45 Kpk. 
33 Rbl. 89 Kpk. 

agga arwamine sünnib numritega nenda: 

2. N ä i t u s : 

169 Rbl. 4 ; Kpk. 
5 j ^ ^ > 3 3 

I *Z_'\ 
X*? 
*•? 

4 
1 0 o x 

5 4 W | 89 Kpk. 

^ ^ 

Olgo siis avwataw assi missuguse mm* 
me al ial lahhes, siis tulleb iggakord nenda 
tehha, kuida siinsammas näidatud, et es-
malt sedda jaggada, mis surema nimme al 
on; üllejadawat surema nimme ossanümriga 
kaswatada; wähhema nimme numrid hulka 
luggeda, ja wiimsest jaggaja numriga jag« 
gada. 
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§. 8?. 

Arwamise ka t sumised . 

^jziyRbl. 75 Kpk. , 3)1040 Rbl. loKpk. 
i;y Rbl. 8? Kpk. 346 Rbl. 7oKpk. 

8^678» rbl. 8« kp. i2s5c>zoTal. säl. 12 tnd» 
847 rbl. 60 fp. 419 Sä l . 5Tnd. 

25[2850 l ^ . j fe^ 6>i84Wt. 2Ank. 
. i i4i«.7;'W. 3°Wt. z Ant. 

Tõise õppetuse ja-essimese tükki õts. 




